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LA VIE ILLUSTREE

Exemple: Napoldon 111, On sait, générnlement, qu'il
“est mort de In pierre. Mais ce qu'on ignore, c’est que le
i chancclier de fer lui a lancé hui-méme cette pierre fatale.
PUBLIE PAR LA SOCIETE DE PUBLICATION ILLUSTRER (limitéc)% Autres exemples: Le prince impérial. Une foule de

W. AL GRENIER. @gcns s'imaginent qu'il o 8¢ Frappé, tandis qu’il guerroy-
- RENE QUENTIN. Lait, pur la zagaie d'un vulgaire Zoulou. On ne sait pas

Hecror BekrneLor.  que cebbe arme primitive a obéi & Pimpulsion de la vo-
- Prov. Makc Sav. lonté puissante du faronche vieillard,

-Liox FavELART, Frédérie 111 était un ennemi de Phégémonie alle-
mande. .. Crac! Bismurk lui envoic une maladic incu-
{ rable,

Skobeletl voulait conduire le peuple russe en Germa-

LA VIE ILLUSTREE

Journal Hebdomadaire.
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Chroniquenr
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Corrasoratreuns: Rose Couturier, Ruysdal, Dona Férentes,
Jean Cravache, du Turf, Masque de Velours, William Piton,
Dutromblen (Esq.), Lorgnette, Boum-Boum.

nie. .. Bing! il meurt inopinément aprés avoir mangd

ADMINISTRATION ET REDACTION des derevisses en eabinet particulier.

No. 32 RUE ST. GABRTEL, MONTREAL Gumbetta, Louis, roi de Bavitre, Alexandre 11, cte,
e qui ne bridaient gudre d'encens sous le nez du grand
ABONNEMENT . homme, disparaissent de la setne du monde d’une fagon
Canada et Etats-Unis.................... £2.00 par an. | mystéricuse, tout & fait inystéricuse, méme.
“ LSO 1.25 six mois.| Rodolphe, le pauvre Rodolphe, meurt. .. on n'a jamais
Montréal (liveé a domicile) ............... 2.50 par an. | su, au juste, dans quelles circonstances.
“ O 1.50 six wois.{ Eh bien! cctte héeatombe de grands hounmes est

STRICTEMENT PAYABLE D'AVANCE,
L’exemplaire :

Paruvre de Bismark.
Cela semble extraordinaire; mais c'est” pourtant
Pexacte vérité, puisque c’est imprimé dansles journaux !
{ .

d cents. i
Les abonnds d’un an seulement auront droit aux primes.

INXNONCES (toisées sur agate . . . . - .
‘ {toise gate) nous publions aujourd’hui, et dites-moi si son air n'cst

Chaque insertion ...................... 10 cents la ligne. , pas celui 'un vrai sercier.
TIRAGE DF CF NU.-UE'R(), 20000 EXEMPLA IRES’; *

Toutes correspondances doivent étre adressées comme suit @ Le Toronto World du 7 février CO"tO']'lit’ an-cours
W. A. GRENIER, ;(l'm.le immense tm:tine. cmmol.ltar(’lé.c d'ineptices, Ia maca-
“ La Vie Hlustrée,” %romq‘uc phrase suivante que je n'ai pas pu parvenir en-

Boite, 1772 Moxrigar, Canada, § €ore v avaler :
- “Si I'liglise continue & acquérir de nouvelles forces
sdans Québee et st elle va jusqu'a étendre an reste du
pays le systéme en vogue Jdans le Bas-Canada, alors il
-est du devoir d’Onéario et des autres partics du Canada
‘ “de traverser I'Oteawa et ’aller remodeler une provinee
A CHRONIQUE DE LA
‘ SEMAINE

MONTREAL, 2 MARS, 1889,

siovéactivnnuire et une Eglise qui est devenue une ma-
i chine de guerre pour nous attaquer.”
© Bigre! voild qui est antrement sérieux ¢t menagant
sque la motion du fils & son papa, M. J. Sandficld Mac-
sdonald. Lui, au moins, s'tl demande la suppression de In
Jangue franaise, i1 entend faire les choses en douceur.
' Mais au Zoronto World, on embouche, sans bargnigner,
que le jeune et bouillant ' 1o trompette de combat; on est énergique en diable !
empereur  d’ Allemagne Lr:g I'zL}l;ltinles {'Ontario trouvent que la provinee ré-
avait fait des prédictions: actionnuire de Québee et son Iiglise sont 01.|comln°nntes,
A Voccasion du jour de,puree qu’elles ne marchent pas dans leur voic.
Yan, je me suis dit : Clest | AEncomln'er les fanatiques d'Ontario, c'est déplorable!
bien cela; je ne me trompe Mais ce qui me fait trembler comme un morcean de gé-
past” latine agité par le soufie parfumé d'une charcutivre,
Bt en efict, je ne me  ¢'est que ces messieurs menacent de passer POttawa et
ide venir ici nous retailler sur an patron découpé selon
:les principes du Zoronto World.

1h bien! ma foi, ¢ca ne
me surprend pas® Je tai-
raiscela depuis longtemps.
Dés Je jour ol jappris

trompais pas: ¢'était bien cela.

Il est entendu, depuis plusieurs générations, que les ]
Allemands, les gros bonnets surtout, sont des dlres extra--  ** Sagitte ¢jus acutie, eb omnes arcus cjus extensi.”
terrestres. Aujourd’hui, tout le monde éprouve le besoin | Canadicens-Francais, mes fréres, ¢'est le moment de nu-
de erier celu sur les toits. ;méroter vos os, afin qulil N’y ait pas de confusion dans

D’abord, ils sont d'une profondeur vertigineuse. Un“e grand travail de remodelage que vont exdeutber les
Allemand qui a piqué une téte dans Pabime des sciences | descendants de Jobu Bull.
s'enfonce tonjours plus avant jusqu'a ce que, & Pinstar de i
Faust, il connaisse I'univers et les mystéres qu'il cachei
en lui-inéme, ses forces motrices et l'origine des choses. :

***
i Bah!ne nous cffrayons pas trop ; laissons-les venir,
i veut “ planer avee les esprits de la nuit an-dessus des ! cos don Quichote, ¢t s’ils veulent combattre, nous leur
sombres cavernes, danser & la lueur des rayons d’argent | fournirons des adversaires  lear taille, des ennemis dont
de la lune sur le gazon appili des prairies....” i3l faut purger la province: les moineaux, en un mot,
Ces ambitions, du moins, régnaient du temps dc!;que les cultivateurs désignent comme un {fléan épouvan-
Geethe; mais depuis lors, clles sont énormément plus/ table.

¢levées. Les wunicipalités ont autorisé la destraction de ces
On devient prophéte en montant sur le tréne des col- l voraces volatiles ; leur tdte est mise & prix:
lectionneurs de pendules,—ceci soit dit sans intentionde{ “ On donne dix centins par chaque douzaine de moi-
froisser les Alemands—(il faut &tre prudent: les reptiles | neaux Jivrés en vie dans une cage ou une hoite grillée,
bismarkiens se faufilent partout; il deit y en avoir & au No. 147 rue des Carriéres chez M. le conseiller Joseph
Montrdal). ' ;Pﬁquette, qui les reeevra tous les samedis, de 2 heures
Tout le monde sait cela depuis le ler janvier. ide Paprés-midi & 6 heures du soir. Les cages seront
Mais on vient de faire une déeouverte trés importante:; échangées ou rendues.  On achtera aussi les moineanx,
Les journaux apprennent aux nations étonnées que le’aux mémes condition, nu No. 1184 rue Saint Laurent,
vieux Bismark a le don de Ju jellalwra. Des quil a un le samedi aux mémes heures.”
.ennewni encombrant. .. V’lan ! il lui soukaite des punaises,;  Les prisonniers seront revendus aux clubs de tir qui
.comme on dit en bas de Québee, et, un beau matin, on'se chargeront de T'oflice du bourreau.
apprend que I'objet de son ire a cassé sa pipe!  Voild de quoi utiliser la vaillance des guerriers
~ Le plus beau de T'histoire, c'est qu'il y a des monceaux {d’Ontario; voild de louvrage pour les -faindants qui
de preuves i 'appui de cette assertion. ‘n'aiment pas se fonler la rate.

. . ’ t
Voyez, dailleurs, le portrait de cet homme féroee que

Mais il serait bon que les destructeurs ngissent avee
modération, ecpendant, ear si Pextermination devenait
complite, peut-ctre un jour les cultivateurs,

“ Reconnaissant trop tard leur coupable imprudence,
Ddsnbusdés et repentants,
Diraient tout haut en déplorant leurs fantes:
Quel crime avaient-ils done commis
Pour chasser nos amis, nos hotes,
Qui dévoraicnt nos ennewmis?

Quand nous travaillerons pour Pan qui recommence,
Dis qu’on aurn planté, semé,
Les insectes viendront détruire In semence
Méme avant quelle wnit germé !
De cette désolante annde
Pourrons-nous attendre la fin !
11 nous faudra mourir de faim
Avant qu'elle soit terminde !”

Alors, on viendrait 2 résipiscence ; mais il serait un
peu tard. _
LEoN FaMELary,
e aOb e -

OPINION DE LA PRESSIE

Nous croyons devoir continuer i reproduire ici, quel-
ques-unes des appréciations qui ont suivi notre naissance,
La Presse est toujours charmante :

Nous accusons, réception du troisieme nuwéro de La Vie
Lllustrén. Nous félicitons le jenne eonfrere de sa précocité.
Bien qu'il w'ait que trois seinaines, 3 parle déji avec délégancep
il marche rapidement et-sait une foule d’histoires qu'il sait
rnconter avee un charme tout particulier.

La Vie Hllustrée sait dédjd tout ce qui se passe dans In ville
et ne se fuit pas scrupule de le dive. A son §ge, elle babille
déjd comme une grande personne. Ele cause de mode, de
science, de mondanitd, de sulon, un pen de cancan, ¢n ne {uit
pas de mal ; de toilette, de luxe et de modestie, d'nmusement
et de sport. Avee cela elle a toujours le mot pour rive.

Celui qui 2 un hon mot 4 dire et une bonne histoire A
raconter, il va de suite le dire & Lo Iie Hllustrée, qui en tire
bon parti.

Ses gravures sont belles et intéressantes, ot valent & elles
seules ce que coitte un numdro. De sorte qu'on a pour rien
les autres jolics choses quiil contient. Il y a de ln variété, de
Vintérét, de Pattrait ; enfin, il y a de la vie

Cette publication » toujours quelque chose de nouvenu. Te
numdéro de cette semuine lance un projet bien oviginal ; une
expasition de hébds pour le printeips.  Coite idée-la fera son
chemin.

11 est impossible d’avoir unc idée juste de ce que eontient
La Vie Jlustrée sans Ia live, ot quand on a lue on a hate de
voir le numéro suivant,

Le Clironiqueur de Lt Tribune nous fait le compli-
ment suivant : :

Japplaudis & une innovation :
aravarves,—La Vie Jllustrée,

J'ai lu scrupuleusement les deux numéros parus -— c'est
charmaut. Jolies vignettes, papier de luxe, éerits trés bien
pensés—inais ce qui me plait surtout ¢'vst Poviginalité de Ja
rédaction—ou micux, du genre de rédaction.

L'on se trouve en présence, je dirais d’un cycloramin. Vous
wavez quh dévier In vue et d’un coup d'wil vous aperceverz
des gravures, du sport, de la podsie, du théatre, de In mode,
du high life, bref, tout est compris dans ces scize pages-a.

Mais aussi, je demande, pour les lecteurs et pour les rédac-
teurs, que cela se continue dans le genre inauguré.  Qu’on ne
dévie point ; le chemin est intéressant, qu'on lo suive.

a Pappavition de la revue &

T.e Naltonal, de Plattsburgh, dit

Nous avonsregu le premier numéro d’un nouveau journal
qui vient de paraitre & Montréal sous le titre de La Vye [llus-
trée. Nous y trouvons de fort jolis dessins et des urlic%es bien
tournds et marqués au coin du meilleur humour. Prospérité.

Le Moniteur deadien est des plus flatberirs :

La Vie Illustrée.—Tel est le titre d’un beau grand journal
illustré qui vient de voir le jour & Montréal, et dont les deux
premiers numéros nous arrivent i la fois. C'est unc fort jolic
publication, qui aura, 4 en juger par ses débuts, de bien grands
succds. L Vie [llustrée parait une fois la semaine, et est publide
par M. W, A Grenier,

L' Electewr nons complimente Qune fagon  trds ni-
mable :

La Vie Illustrée, trés joli grand journal de 16 pages, & b
cents le numéro, publié & Montréal, sous ln direction de M.
W. A. Grenier, avee la collaboration de MM. Hector Berthe.
lot, 'un des meillems humoristes du pays, Léon FPamelart,
Rend Quentin pour In partic des dessins, le professeur Mare
Say, graphologue, et une foule de joyeux pseudonymes : Rose
Couturier (la mode), Ruysdal, Dona Forentés, Jean Cravache,
du Tuarf, Masque de¢ Volours, William Piton, Dutromblon
(Esq.), Lorgnette, Boum-Boun.

Plein de vie, débordant de joyousctés, le nouvenu confrire a
droit & sa place sous le soleil. Nous lui souhaitons beaucoup de
rates & désopiler, c’est-A-dire benucoup d’nbonngs.




LA VIE ILLUSTREE

ECHOS DU HIGH-LIFE

Le mariage de Melle Lsabel White, la troisidme fille de
feu I'hon. Thos. White, avee le major John Cotton, de la
Police montée du Nord-Ouest, & eu licn i Viglise Saint-
Georges, & Ottawa, le 19 cournut,

Le Rév. Dr. Owen Jones, recteur, ofliciait. La dewoi-
selle. d’honneur était Melle Emily White, sawur de la
marice, eb le garqon d’honneur, M. Thos, Tait, de Toronto.
La noce se fit presque en funille. Sir John et Lady Mae-
donald étaient présents

R
B

*

Le premier bal d'Etat de Lord et Lady Stanley est
fixé au 4 mars,

4—*-'/?

Le Tris-Révérend D Lewis, évéque anglican ’On-
tario, o ¢pousé, dernitrément, & Paris. Melle Ada Lcich.
la: bénddiction nuptiale a été donnée par le Révérend
Willinms, évéque de Quéhee. La cérémonie a en lieu
dans li salle de réeeption e Paumbassadeur  nnglais,
transformée en chapelle pour la circonstance.  Lady
Lytton ev ses tilles, M. Hector Fabre et antres Canadiens
¢taient présents.

*
* ¥*

Le 20 courant, une représentation trés intéressante a
cu licu & M'Aeaddmie de Musigue de Québee. La sociétd

étanit des micnx choisic. On remarquait dans les avant-

scénes, le leatenant-goaverneur et sa snite, le premier

ministre et sa famille, cte.
On a joué une comédie de wenre, tris finement éerite
par Mme Raonl Dandurand. Puis Melle Marehand, Mme

Trudean, M. G. Marchand et M. Paul Garrigue ont

chanté avee un goiit & renilre jalonx les artistes de pro-

fession, un joli opéra de salon. Le septuor Hayidn les

accompagnait,

L soirde, comme on pent s'cn douter, a été charmante.

MasQur b VELOURS,

L DT

BOULANGER

M.

Les éleetions véeentes, dont e résultat n &td si favo-
vable & M. Boulanger, et 1'état chancelant dans lequel
se trouve le gouverncment francais actuel, donnent au
portrait qui figure sur nolre premitre page un regain
d’nctunlitd.

M. Boulanger continue & étre l'idole de ln majorité du
peuple dans notre mére-patrie, et on pent dive que lui
et M. de Bismarck—dont nous reproduisons égnlement le
portrait—sont 'objet de I'attention générale du monde
civilisé,

M. Boulanger, contrairement & M. de Bismarck, aime
beancoup les femmes—platoniquement, s'entend—et il
sait s'en Taire almer, il faut en croire Btineelle, le spi-
rituel ehroniqueur du Figaro :

“ Le général Boulanger, dit-il, est passé i Pidole, c'est
un fait indéniable.  La hante société est & présent bou-
langiste, et les femmes, les fermes surtout, se sont
déelarées en sa faveur avee U'élan et ln vivacitd qu’elles
mettent & tout. '

“ Ce n'est plus de la politique, ee ne sont plus des
raisonnements, c’est un sentiment, une exaltation, un
parfum d'ceillets rouges qui leur monte & ln téte et qui
les grise .

“ Quand on a les femmes pour soi, que reste-t-il a
désirer ? Surtout cn France ot clles s¢ sonb vengées de

la loi salique en gouvernant toujours, puisquelles ne
pouvaicnt pas régner.
“ Gambetln disnit : “ Notre République manque

de

fesmmes. ” C'étnit viai. Peut-Gtre faut-il chercher la une
des causes les plus vives de la désaffection qu’a inspirde
le gouvernement de M. Grévy ? i

“ Si le septenat a été brillant et s'il a laissé un souve-:
nir sympathique a Europe, ¢’est parce gue les beautés |
héraldiques se pressaient chez le maréchal de MacMahon.

* Que de choses intéressantes on peut dire entre un
éventail et une tasse de thé ! Que d'aflaires délieates on
peut traiter en traversant un jardin d’hiver au bras d'un
diplomate ! Que de se sentiments généreux on peut faire
vibrer avee un sourire attristé, et guand on a été com-
prise, quelle douce réeompense qu'un gracieux serrement
de main !

“ Depuis des siteles, les fenme ont été instruites a
Pécole de In diplomatie et de la séduction mondaine.
Mais la République de M. Grévy n’a rien fait pour elles.
Naturellement, clles n’avaient vien a4 faive pour Ia Répu-
bligue ! s

ECHOS DES THEATRES ET CONCERTS

11 s'est formé, A Longueuil, une société musicale qui,
sous la divection de M. Larivée, est en pleine voie de
prospérité,
***
“ Le général Boulanger a micux compris ce ¢oté déli-
cab de la question des pouvoirs partagds ; et il parait dis-
posé & faive remonter Son Altesse la [Femine & la place
dlevée d’ot =lle ne doit junais descendre. Pour lui donner une marque deson appréciation, notre
* Les Frangaises sonb si générenses quavant méme de | diva lui a offert une superbe rose.
savoir i leurs espérances se rénliseront, clles apportent
4 Iélu dn jour le tribut de leur enthousiasme.
“ I duchesse d'Uzis ne eache pas ses sympathics hoa-
langistes.  KlHe o assisté an mariage de Mlle Marcelle
Boulanger ob aceepté le bras de M. Laguerre pour cette
cérémonie, La comtesse de Marte), née Mirabeau, o pro-

M. Frangois Boucher, violoniste, a obtenu un grand
suceds au coneert donné par Mime Albani, & Toronto, il
v u quelques jours,

#

e

La troupe d'opéra qui a tenn Jes planches la semaine
Pdernidre & PAcadémie, n'est qu'une rédnction de celle
qui visita eette ville Pan dernier,
“de dédeors ;
digné tons les joyanx de son esprit en faveur do député
pde la Neine. Beaucoup d'antres ferwnmes moins itlustres
i(_-ntrcbin.smmnt et aniiment le feu saerd,

Elle mangue un peu
mais elle posstde des voix tris aceeptables,

© MBe Louise Natali, la prima donna, & chanté avee
beauconp de talent le role de Luaciade Lucivde Laammer-
MO0,

| Une nuance singulicre a été observée dans plusicurs: M. Bassett, ténor [éger en ndéme temps quacteur de
cslons @ les femmes se faisaient présenter au géndral, au talent, a interprété le role d’Bdgar & la satisfaction

len de demander qu'il Jeur Ing prdsenté. Cette regle est: ainérale,

loin d’étre absolue. Compliments aussi, & MM, Stoddart ¢t Frank Vitta

* Mads la déférence i Pégard da députd sans égal est | ee dernier, surtout, est un artiste de grande valear ; sa
pausst geande que celle prodigude a Bonaparte consul, a

1 " . . ’
cvoix de basse est sonore et bien timbrée,
Paurore de son pouvaoir. :

Le sucels de Lo fille du Régiment a été pour Mlle
“On sounet au général Boulanger la Jiste des invités . Natali, dans le vole de Mavie, et pour M. Frank Vetta,
non sculement pour le diner, mais pour Ia soiréde. Toutes dans celui de Supice.
les personmes réwnies doivent lui &bre nommdes pendant’  Le ballet, loin d'¢tre
la réeeption.  Tmpossible de venir en curieuy, il faut désiver.
venir en partisan.

brillant, laissait  heancoup a

‘ Liovehestre, trop viche en instruments de cuivre, cou-
“On v sincdiner devant Je soleil levant du géné-, vrait la voix du choweur mnéme,
ral Boulanger plusicurs des deseendants de cenx qui tai-:

Le Faust de Gounod - obtenu beaucoup de sucees,
sadent eortége au Roi-Soleil.

cardee & Melle Nawali, dans le réle de Marguerite, a M.
“ Chez le vicowte de Kervéguen, dont Thatel est sitnd: Bassett dans echui de FFaust et & M. Vetta (Méphisto-
rae Dumont-d’Urville, conmme celui du géndral, In féte: phéles).
de UVautre soir avait tout Je caractore d’wne manifestation. ;
Dans les salons ot les bibelots et In mmsique vivent en. lin aind ob M Hadi ¢ S\ N
P . c s ; oquelin ainé et Mme Hading sont revenus  New
st artistique compagnie, assemblée était nombreuse et’ ,L' 1 \ AR o
-York, enchantés de leur tournéde au Mexique et & Cuaba,
. , . . . ot ils ont obtenu un grand succes.
“ Au diner, le général sc trouvait placé en face du: A e X ,
s . Ny Sl 1.1 Mme Hading était chargée de présents regus dans
maitre de I maison, ayant & coté de lui ln vicomtesse de L s S eEE T
mo . - ) tles différents endroits ol clle a joué.
Prédern et la comtbesse de Gramont, belle-sceur du dne. R i dit g b Montréal
: . ., . . uelin dit qu’il aime beaucoup Montré: Ce
11 est vini gue M. de Kervéguen n’est pas marid, . voque w p - alonbrend,  parce
;quon y parle frangais, et la Havane, paree qu'on y
1 .
trouve de bons cigares.
e A ¢ 11 donnera une semaine de représentations iei, & partir
ral aurait fort ddsivé Uentendre chanter par Ia belle Mme! 4 - 4 ) : tro | "(‘,)[ "
. s . e ; mars, puis il jouera durant quatre jours a Quéhee,
de Trédern, imais cetbe fnveur ne lui a pas é6é accordée !i(: | ¢ ,lp . J S Otk l J o
) ceb durant deux jours o Ottawa,
On n'a pas tous les bonheurs ! ; J L

i
* ¥

et des plus select.

7
i

“ Si Paulus ne se trouvait pas I, sa chanson au moins
y ¢tait. On Ta répétée fort gaiment an pinno.  Le géné-

: ; ; i L'engagement de Mme Hading étand €, clle
“ Chez Mme Boutouline, on a remarqué ln respee- | ;s you {-,’llo(lll s & Monbréal ° ER '
et ; ine rev ra pas & Montréal.
tucuse admiration du général pour une belle dame dont ; "° ¢ I
le nom est deux fois historique. i oy

“ Le prestige de cet homme heureux ne «aurait se: ) ) .
peindre. Qu'il parle ou qu'il se taise, toutes les filles d’Evc! On dit que M. L.e Royer, purent du sénatenr frangais,
le déelare charmant. i va monter ici un cirque, dans quelque temps. T1 exhibera

« A POpéra, on voit sans ésonnement beauconp d’ceil- | une foule d'animaux appartenant & la faune Jde notre
lets rouges fleurir les robes blanches des plus élégantes | contrée.
spectatrices.  L'une d'elles porte des ceillets de rubis. (
Voila une brillante flatteric. D’autres, plus timides, ont |
choisi Veeillet en diamant. Cela \tcub dire: “J’en suis, {aura lien au Queen’s Hall, le 19 mars.
sans en &tre. Je fais des voeux, mais pas de bruit. !” Sar l les meilleurs amateurs qui préteront leur
les éventails & la dernicre mode, les willets rouges écla-
tent conue un feu de joie.”

*
* *

L'union St. Joseph organise une soirée de Famille qui
Citons, parmis
| concours pour -
Ecette circonstance : Mme. Duhamel, M. Xhrouct ot M.
‘Marcus.

La conscience est comme une glace qui se ternit ““% La soirée qui o eu licu au Giésu, le 21 courant a obtenu.
pen chaqne jour, il faut 'essuyer souvent sous peine de tun trds beau succes.

ne plus &’y voir. On a beaucoup applaudi M. H. C. St. Pierre qui a

i déclamé avec le talent qu'on lui connait. MM, Bivty et

1i w'est passion qui nuise plus au raisonncment que laj Le Bel ont chanté & ravir.
\ .
colére. ‘

LORGNETTE.
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OLLA PODRIDA

propric¢taires  |d'im-
meubles  devant les:
connmissaires  d’ex-;
proprintion pour Vé-
largissement  de In.
rue  Saint Lanrent:
peuvent  fendre
car le plus enduare,

beurs de Ja municipa- |

mation de leur

crient-ils,

notre
Achetez
meuble as
Ne  savez-vous
quiil vaug 8¢
—Calinez vous, messicurs les propridairves.

notrc im-

33 du pied !

pas

Nous ne
vous donnerons pas un prix ridienle, répondent les com-
missaires et le procurenr de by municipalité. Nous con-
sentons & vous accorder la valenr que vous avez vous-
donnée
sont venus vous taxer, Vovons, parlons raison.
vous pas dit & ces fonctionnaives que votre propriété ne;
valait que S3. On vous a cotisds oS3 et vous n'étes pas
satisfaits maintenant.

—Nous avons ¢té edtisés trop bas. On aurait div met-
tre le double sur le role des évaluatears.

—Pourquoi ! navez-vous pas protesté ?

—Pourquoi ! Est-ce que nous savions alors que.. .
Dans tous les eas nos immenbles valent S8 du pied.

La corporation w'a pas dame eb les jérdmiades de ces
malhewreux ne peuvent jamais la toucher,

Hélns ¢ cent fois hélas,

méne

***

Apriés avoir entendn es propridtairve, cecoutons main-|
tenant les locatnives.

L classe des locataires a été longtemps perséeutée et
ses plaintes ont tonjours ¢bé dtoufides.

Clest toujours Ihistoire du prolétaive & ln merei des:
bourgeois ¢t des grandes corporation. On a invité les
locn,tnn 03 A (lcposu' leurs plaintes devant la commission :
des expropriations.  Ceux-li se sont déboutonnds et ils
ont parlé avee abondance de eccur de tous les maux que;
le progris fera fondre sur cux.

Les locataires dont les réclamations ont été formuléesi
de la maniere In plus comique sont les aubergistes quii
pullulcnt sur toute ta longueur de ln rue Saint Lawrent.
Le guignon a voulu qu'ils fussent tous & peu dexeep-
tion prés du edtd de ln rae qui doit disparaitre
pic du démolisseur.

Comme lu reconstruction des bwtmu,nts durera cinq
ou six mois, chacun de ces messicurs exige de la ville
une indemnité pour la perte de sa clientéle. 11y a des
réclamations de cette nnture dont le chiffie s’éleve A six
ou sept mille dollars.

Dix nuberges seront rasées vers le premicr mai pro-
chain sur ln rue Saint Lanrent.

Les clients de ces dix maisons chercheront néeessaive-

sous le

ment de nouveaux moulins & poivre pour y porter leurs
économies et ils y resteront attachés.

Vous verrez que In municipalité sera assez avaricicuse,
assez pingre, assez suns cawwr pour refnser & chacun de
ces malheurenx hételiers une indemnité de eing ou six
mille piastres pour son déménagement.

O les déménagements !

Trois démdénagements, dit un proverbe, causent autant
de dégits qu'un incendie.

Les locataires sont trés raisonnables en n'exigeant

que cinq ou six mille dollars pour leurs frais de déplace-
ment.

Les doléances des

le:
Lorsque les évalua--
|

litd donne une csti-‘

pro-
priétd, I'indignation
donne & lenr figure:
la  coloration rouge;
Jun homard qui ac
abnusé de ln cuisson,

—Comment,  $%6-

vous vou-
ez nous spolier e
patrimoine. -

i votre immeuble lorsiue les cotiseurs:
N'avez-

i Combien d’nvaries leurs marehandises, leurs comptoirs,
:lcurs rayons et tous Je saint frasquin de lewr commerce
vont-ils essuyer 7 Pour Paubergiste la peinture des ton-
‘neaux sera ddéfraichie, des verres seront ébréchds, des
L entonnoirs bossés, des carafes cassées. Pour le marchand
Lde nouvenutés il ¥y aura des coupons d’indiennes fripés,
[fl(,s pitees de calicot salis, des verges endommagées.

Et Cizol done ? Cizol, notre ancien churcutu,r ou ira-

Ht-i] mettre ses pieds de cochon ?

Un déménagement pourra leur causer beaucoup de
;mal,

Six ou sept mille piastres pour un déindnagement de |
tloeataire, allons done !

Parlez maintenant d®une dizaine de mille.

***
s chef de police mérite une honne note pour le remue-
iménage quil vient de faire dans son département en
changeant de poste tous les constabiles. Tel policier gui
itait l]t., serviee dans le quartier d'Hochelaga est nujour-
F’hui attachd & un des postes de la Pointe bnmt-(,lnuha.

Par cette inmovation le colonel Hughes a is les poli-
eiers dans Vimpossibilité de se fumilinriser avee les justi-
ciables de lenrs quartiers. La familiarité, comme on le
snit, engendre toujours les mépris.

Aujourdhui Je constable faisant sa ronde dans un
distriet ¢t ANYEY, S Moins exposé o fermer los yeux:
sur les délits commis par ses intimes.

Tout eela est bel ¢t bien, mais, comme Pa it Salaon,
il 'y o rien de parfait sous le soleil.
SO revers,

Toute mddaille a

Josuis davis que les intéréts de I justice souttiront
beaucoup des nonveaux changements. .

Quand je parle de Ia justice, je venx ddive les juges en
chambre. Pas les juges de la Conr Supéricure, mais Jes
juges du fond des faubourgs Québee et Saint-Joseph.

Ces juges seront obligés de transporter leur tribunal
dune extrémité de laville & Pantre et de décharger
délibérd dans beancoup de petites causes,

Les habituds du palais de justice ignorent presque
tous l'existence des tribunaux auxquels je fais allusion.

Un mot d'explication. :

Un policeman a fini son quart. Il rentre au foyer de
a faanille, est-ee pour y goliter la paix et le bonheur
~domestique 2 Non, il y a de nouvelles fonetions officiees
A remplir,

l(,'

Le constable devient président Q'un teibunal, devant
Heguel se vide les difiérends des ménageres de la localité,
i Le point en litige est souvent une corde a linge traver-

L sanb wne cour en commun, Uenléveent de ln, alace, le
nettoyage d'une cour, des insultes verbales, voire méme
i des assauts eb voies de faits,

Le petit peuple qui n’a pas le son pour consulicr un
“avocat ou lancer unmandat darvestation, défere la cause
[4 un policeman bien connu dans le voisinage, qui la juge
ien dernier ressort.

Ces tribunanx de constables siégent en permanence
fdans tous les quartiers pauvres et Gloignds du eentre de
Ha ville. Ty a tres rarement appel des déeisions de ces
petites cours. Si la cause présente des points de droits
épineux, le juge dordinairve la prend en délibéré et ne
rend sa déeision que lorsqu’il a pris le conseil du sergent | ¢
dec son poste.

Ainsi, on comprend maintenant les entraves que le
chef de police mettra dans le fonetionnement de la jus-
tice, en dloignant les constables des quartiers qu’ils habi-
tent depuis nombre d'annédes,

l

¥
£

Je termine par une ancedote inddite.

C’était en 1883, au temps o la Cour S
ses sénunces A Photel de ville.

Un prisonnier comparait devant les juges Norman-
dean et Isnacson pour répondre o accusation d’avoir
insulté des ofliciers de santé qui s'étaient présentés chez
lai pour vacciner ses enfants,

—DPlaidez-vous coupable ou non coupable, demanda le
grefhier.

—Ce n'est pas moi qui parlais, c’est ma femme qui les
a insnltés, Il n’y avait pas dz2 ma faute. Vous voudrez
bien m’excuser. Vous comprenez bien, messicurs les juges,
votre honneur, vous le savez comme moi, on n’est jumais
maitre de la guewle de nos dames.

Santtaire tenait

H. Berrusror

DE TOUT UN PEU

On vient d’enterrer & Clyde, New-Jersey, le colonel
Ruth Goshen, le géant le plus grand que le fameux Bar-
nm ait junais exhibé.  Depuis dix ans, Goshen passaiu
ses hivers & Clyde, petite station du chemin de fer de
Pennsylvanie, prés de New-Brunswick. Clest 1d qu'il est
more, apres une maladie de six mois environ.  Pendant
tous le temps qu'a durd sn maladie, Goshen avait quatre
hommnes vigoureax pour le soigner, et ils n’6tait pas de
jtrop lowlu il fallait le transporter hors de son lit, car il
Ine pouvait plus bouger.  CGoshen, pieds nus, avait une
hauteur de sept pieds deux pouces ;  ses épavles avaient
deux pieds six pouces de large, ¢b il pesait 634 livres.
D’apres des papiers trouvés chez lui, le défunt était né
Egypte ct était agé de soixante-dix ans environ,

Au pare Central :

Deux enfants causent de leur famille.

—Mon papa est gros. ,
est d'un maigre !

—Lt ton papa 'nime ?

—Oh ! oul. Mais, quand il Pembrasse, on dirait qu'i)
ronge un os !

.mads ma maman. .. oh ! elle

Tout le monde sait que, dans la famille Carnot, les fils
possédent un mictier manuel, comme e’ jii‘é\‘idx-ht‘ de ln
| République qui est wenaisier ;

mais ce qu'on ignore
Fpeut-Gtre, Cest qulil en est de méme dans b famille des
} Hohenzollern. Ainsi, Panperenr & Allemagne, Guillaume
{11, est relicur, et son fils, le prinee tmpériad, doit pro-
i(lminmncnt faire choix d'un métier,

l
'

Un proces comigue, des plus amusants, vient de s'ou-
! vriv, aflimnent les journaux de Saint-Louis, dans e comte
[ e Randolph (Missour).

It Sagit, pavait-il, d'une vache laitilre que deax petits
fermicers de Maberly,nommdés Brown et Jones, ont achetée
en commun, Brown prétend que, par égard pour son
voisine et bicn qu'il ait payé la méme somme que lui, il
na voulu acquérir que la partic postérieure de ln vache.
laissant & Jones la partic In plus noble de Paniwal, ¢est-
d-dire les jambes de devant et la téte.  Se basant sur ce
principe, Brown oblige son voisin & nowrrir la vache :
wads il prend tout le Iuit pour lui seul. It pourtant ce
w'est pas le brave Jones qui poursuit son voisin en
Justice, comme on pourrait le supposer. La vache a blesse
ces jours derniers

Brown, & coup de cornes, et celui-ci
intente une action en dommages-intéréts & Jones comme
propric¢taire des cornes de la vache.

Hlle Llise, une mignonne qui compte bien, & c¢lie toute
seule, une belle pitee de cing printemps, pleurait lorsque
son papa eb sumaman allaient, sans clle, diner en ville.

On est parvenu, assez péniblement, & lai faire com-
prendre qu'clle éenit encore trop petite pour ce genre
d’exercice, mais que son tour viendrait quand clle sernic
un peu plus grande.

Quelques jours apres eette laboriease explication, on
conduib la fiilette an Jardin d'acelimittion.

Et Mle Elise de tomber en arréd
de s'éerier, stupéfaite dndmiration':

—FEh bien, merei!
diner en ville.

t devane la girafe, et

Je pense que eclle-ld peut aller
Elle est assez grande !

Dans un restawrant de ln rue St Laurent :

—Gargon, quavez-vous de bon & me donner ¢

—DRien ¢ d'ailleurs, moi je purs demain, je suis si
dégoiité e ec qu'on mange ici.  Vous n'avez pas idde
comnie ¢’est sale dans la euisine,

Fragement de dialogue conjugal :

—Avez-vous lu dans le journal, mon ami, qu'il sufht,
pour calmer les flots irritds, de verser de huile dans la
mer ?

—Oui, ma chére, eb je te prie davoir toujours quel-
ques bidons d’huile & la maison. Je veux faire une expé-
rience sur ta mere, qui est souvent orageuse.

S O>

AVIS

Toute personne qui nous remettra quatre abonnements
d’une année, avec le prix, recevra LA VIE ILLUSTREE
pendant un an, et aura également droit aux primes.
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AVENTURE D'UN CANADIEN A PARIS

UN MARIAGE MANQUE

C'étaib le huitidime matin de mon nrrivée & Paris, et ee
watin-la, la nature s'était réveillée si Lelle que mon awme,
d’ordinaire triste comine un jour de pluie, semblait toute
neuve, ct j'avais la vague idée de n’étre sorti que d’bier
des bras de ma marrame !

J'ai pourtant, aujourd’hui, presque un quart de siécle.
et ce petit voyage & Paris se faisait il y a trente-un mois:
vous voyez par la que ce réveil de bonheur m’avait en-
levé toute notion du temps et que ma marraine n'est
plus d’dge & porter des marmots & ln fontaine du bap-
téme.

Je venais de m'éveiller & 'appel du gargon qui criait
d'une voix chantante, comme crient d’ailleurs tous les
garcons de Paris :

—Monsieur, huit heures!

Huit heures! javais dormi bien tard. Trés tard en
effet pour nous, Canadiens ; mais bien matin pour Uhabi-
tant de Paris. Je me levai done & la hite, et je courus
ouvrir ma fenétre qui requt a flots des boufiées d'nir par-
fumé, venant des Champs Elysées, et qui semblaient
souftiées de la Seine.

Cette bonne brise m'apportait le chant des oiscaux et
les caquets des jeunes ouvritéres courant A leur travail.

Le bruit de Paris éveillé commengait & sc faire enten-
dre. Je sortis.

Une ondée matinale avait lavé le cicl, et le soleil qui
montait en riant, lui donnait un resplendissement ¢ni
attirait Ja contemplation muette. Sous les rayons gran-
dissanis du soleil, I'air prenait des caresses de velours
titde, et les trottoirs mouillés se changeaint en miroirs,
ol se refiétuic Pimage des passants. Au coin des rues, de
jolies marchundes déeoraient leurs kiosques de fleurs de
tonte espece et disaient avee un sourire éternel : Achetez
mes jolis bouquets ! D'autres entassaient péle-méle sur
les comptoirs ammbulants, les mmugucts, les lilas, les vio-
lettes ct les roses, et erinient : Fleurissez-vous messieurs!
fleurissez-vous, mesdames ! et les acheteurs et les ache-
teuses s'on allaient en trainant & leur suite une senteur
étrange et enivrante. ‘

Plus loin, lIa vendeuse de journaux vous langait une
xillade irrésistible, et les passints étaient forcés de lui
acheter trois ou quatre de ses différents journans, qui
racontaicnt ce matin-la lissue du duel de Lareinty-Bou-
langer, et glosaient sur les coups de feu ratds.

Je continuai a marcher sans mm’occuper de rien, pas
méme de grisettes aux cheveux dbourittéds et nu nez en
Fair; non plus de Pallure pittoresque du vieux a la bou-
che épanouie ¢t & la physionowie guillerette. Je marchai
longtemps, sans savoir oi, buvant & flots lair frais et la
lumiére, reposant mes yeux sur le blen du ciel, sur la
feunillée des arbres. Ce matin-la était si plein d'une belle
nature que mon ame était viniment de honne humeur,

*
E R
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Un clic clac léger, cadensé, comme en font les botti-
nes d’une jolie fille, résonna derridre moi et coupa ma
réverie.

Bien curieux, je me retournai.

O bonheur ! je venais d’entrevoir le plus joli visage
qu’un anourcux fou puisse rdver, mais ce ne fut quunc
vision, car au moment ou je me disposais & talonner cet
idéa) de mes réves inatrimoniaux, je me sens abordé par
animal d’importun, qui me demande avec amabilité (o
ironie 1) du feu pour son cigare éteint.

—Diable! vous croyez donc que jen ai pour tout le
monde, du feu !

Et le regard désespéré que je langai vers l'encoignure
de la rue que la jeune et jolie personne venait de con-
tourner, lui prouva surabondamment que ma maussade
réponse avait sa raison d'étre, et il s'excusn en me tirant
un coup de chapeau.

Je restai planté la pendant quinze secondes, et sans le
policier qui faisuit faction tout prds de Id, jaurais pris ma
course vers la belle éehappée, au risque de me faire
empoigner un peu plus loin par un confrére du malencon-
treux factionnaire.

O illusion ! je me crus pour un instant uni par la des-
tinée A cette femme qui venait de produire sur moi une
impression qui 'envahit si soudainement et si agréable-
ment que quelques fois encore, lorsque ma pensée vogue
vers ce grand Paris, si plein d’étonnement, le méme
envahissement me vient, et malgré moi, je rougis de
plaisir.

*
* *

Une heure apres, j'étais au restaurant ou je buvais
dans une demi-bouteille, 'amertume de ma petite mésa-
venture.

II va sans dire que je songeais beaucoup.

Quelque chose de nouvean, eependant, m'entrait dans
I'ame ; mon cceur avait un mouvement étrange, mes en-
trailles sc remuaient avec passion, et je sentis comme un
tremblement de joie, m'envahir.

Je crus gue jaimais.

Qui? je ne sais. Quoi 2... Probablement une vision.

Je laisse aux amourcux le soin de me dire si c'était
bien Ji de Pamour. Quant & moi, je n'ai jamais pu le sa-
voir, ayant perdu cn plein boulevard l'oceasion de Vap-
prendre.

Mon déjeuner était fini, et pour changer un peu le
cours de mes idées, je résolus de lire. J'appelai :

—Gargon.

—Monsienr.

—Apportez-moi Le Petit Parisien.

—Bien, monsieur.

1I revint aussitdt avec ce journal que jo parcourus uvi-
dement. Aprés avoir lu ce qui rapportait nux atfaires du
Tonkin, toujours In grande question du jour, ct les nou-
velles de Paris, o il y avait, comme toujours, aussi foison
de suicides, de divorces et de jolis seandales,je passai aux
pebites nnnonces, et quelle ne fut ma surprise et ma joie
d’y lire ce qui suit :

“ Oftre de maringe.—Une orpheline agée de 19 ans, jolie,
“ instruite, honnéte et possédant 300,000 francs, désire se ma-
“ rier. Pas diflicile. Berire & Ti. D. Bureau... Poste restante.
“ Paris. ”

L’annonce porta.

Pas difficile, mais ¢'est mon aftaire, parbleu ! En outre,
voild un dédommagement & ma mésaventure de tout &
'heure, et du reste, ¢n ne va en plein avee mon cceur
tout neuf !

Je résolus de profiter de cette jolie trouvaille, et sur
un deuxiéme ordre, le gargon de serviee w'apporta de
quot écrire.

Tout en bénissant la mémoire du grand Vietor Hugo,
et en admirant ses vaillantes luttes a I'Assemblée Légis-
lative, pour la liberté de cette bonne presse, si baillonnée
de son temps par toutes sortes de coteries, et qui e per-
mettait aujourd’hui de trouver de si bonnes petites choses
dans ses colonnes, )’derivis ee qui suib

: ¢ Paris, juillet 1886.
“L. D

“ Je viens de prendre connaissance de votre annonce, et j'ai
“ I'honneur de solliciter une entrevue a ce sujet. ”

“ Je me crois parfaitement apce & faire un mari trés comme
“ il faut. ”

« Espérant que vous w’honorerez d'une réponse favorable,

‘“ je me souscris. ”

“ Votre serviteur
*

* Rue de I’Arcade. ”

C'était laconique et préeis ; je voulais 1’épouser cette
jolie orpheline, et puis révant aux 300,000 francs, aux
belles fétes, aux grands voyages, aux beaux projets d nc-
complir, et méme A la jeune orpheline. .. je sortis, et Jon-
geaile boulevard, jusqu'd ce que je rencontrasse une boite
aux lebtres, ou je jettai la mienne, en lui souhaitant
bonne chance, comme on fait & un ami qui partd I'étran-
ger pour fuire fortune.

Lec lendemain matin était nussi radicux que ln veille,
et ma bonne humeur qui se prolongeait, fut mise x\ son
comble, lorsqu'en passant devant ln loge de In concierge,
celle-ci me souhaita le bonjour en me tendant une
lottre timbrée de Paris. J’en brisai le cachet, et lus non

sans émotion : Lo .
« Paris, Samedi.

¢ Monsieur,

“ Votre demande est accordée d’avance, car pour donner
“suite & I'nflaire sericuse qui nous occupe, il nous fallait votre
¢ yisito ; vous nous trouverez cetto aprs midi, de deux & cing
“ heures. "

“ Nous espérons que vous ne regretterez pas les quclques
“moments d'entretien que uous aurons ous, et nous \'f)ui
“prions de recevoir I'assurance de nos sentiments distinguds,

“Madame d'0..."
—Avenue Wagram.

J'étais fou de joie.

Les choses commencgaient bien, ot Ja bonne perspece-
tive de sortir du célibat, pauvre comme Pancien Job,
pour entrer duns I'état du wariage avee un budget res-
pectable, m'emparadisait le visage.

Neuf heures sonnaient.

Je résolus de procéder sans retard A Pachat d'une toi-
lette de circonstance pour cette singuliére visite, et quel-
ques instants aprés, j'étais devant Punique glace de ma
chambre,

gesscyunt le chapeau haut-de-forme renouvelé, les bot-
| tines vernies et les gants Leurre frais, lesquels se mari-
ajent trés hien & mon costume, que je portais asses
gnuchement ; je me sereai aussi le col d’une énormne cra-
vate, tres & In mode cet ébé-Jd, eb je sortis de ma cham-
bre assez convaineu gue sous le rapport de la eravate,
j'étais tres chic, et méme un peu parisien,

A deux heures de Paprés-midi, la rose & In bouton-
tnidre, le corps en broche, Ia badine tournoyante et un
sourire de contre-fagon aux 1évres, je sonnais a 1’hotel
Yde inadame 0.

On ouvrit, ct la concierge parut, I'nir interrogateur.
—Madame &'0.. . je suis abtendu...

—Trés bien monsicur, veuillez me suivre,

Je fus conduit dans un somptoeux salon, ol aprés une
i demi-heure d’attente, on me fit traverser suceessivement
deux autres salons aussi somptueux, olt je rencontrai un
monde vraiment pittoresque. On m’introduisit enfin chez
madame d'O.. . qui me recut dans un boudoir, trés é1é-
. samment meublé, et olt tout était si snvainment disposé
‘que je crus i une combinaison faite expres pour donner
jdes velldités de mariage aux esprits les plus endureis du
fedlibat, que le caprice du hasard conduisuit dans ce mys-
térieux sanctuaire, olt on présidait & de bien mystéricuses
affaires, comme vous Vapprendrez par la suite de ce
récit.

Aprés avoir déeliné mes titres et avoir rendu mes
hommages & la maitresse de cdans qui me causa une
impression trés favorable—ecar cette femine était vrai-
ment bien,—nous entrames carrément en aflaires.

—Alors vous vous dépouseriez cette orpheline ? me
demanda-t-clle.

—Mais oui vraiment, si elle est telle qu'annoncé,

—LElle I'est. D'abord avant de procéder plus loin, lais-
sez-moi vous metbre au courant de ce que vous devex
savoir. Vous &tes ici chex une femme du monde, qui a
été autrefois maride & un éininent et riche officier de
Parmée frangaise, mais qui mourut il y a quelques
années, aprés avoir perdn A la Bourse toute sa fortune.
Restée veuve et presque sans argent, je décidai de
refaire la fortune perduc, et depuis ce temps, je profite
de mes relations du grand monde, que j’ai réussi & con-
server, pout arriver & mes fins. Jec m’occupe done de
Punion de jeunes gens sans fortune, ¢t de jeunes héri-
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titres souvent trés bien, mais le plus souvent impossibles.
Je réussis i contracter d’heurcux et grands maringes, ct
Jj'en contracte quelquefois de vilains.  Le cas présent est
exeeptionnel. La jeune fille dont ils’agit est telle que vous
savez déji, mais il se présente A son nariage en France,
un obstacle, qui n’enserait peut-8tre pas un & 'éeranger :
c'est que cette orpheline est une enfant sans parents.. .

—Parbleu, madame, si c'est b la senle objection, j'en
veux faire ma femme tout de suite. Ilonnéte, jolie, ins-
truite, possédant 300,000 francs...et sans belle-mere,
voild une aubaine qui ne se rencontre pas souvent chez
nous, et qui se refuse encorc moins souvent, sinon on
vous conduit & Beauport, c¢ qui veut dire ici, aller 2
Charenton. D'ailleurs en Amérique, on ne vous demande
pas quels sonb vos parents, mais bien qui vous étes.
Voila.

—Tres bien, monsicur. Maintenant il me reste & pren-
dre des renscignements ‘sur votre compte, et comme je
qualific ce sanctuaire de  “ Tombean des secrets,” vous
n’avez & craindre nucune divulgation.

—Peu w’importe, madame.  Le pays que jhabite est
si loin de Paris que je n’osc croire & un scandale la-bas,
si quelqu’événcment impréva me jetait dans une situa-
tion plus ou moins intéressante pour Popinion publique.
Interroges sans géne, madame.

Lt notant soigneusement chacune de mes réponses,
mon interlocutrice me fit passer par un examen joliment
minuticux et intéressant, auquel je donnai pleine et
entitre satisfaction. Elle fut surtout satisfaite, et méme
trés ébaubie sur I'dtat de mes meeurs, lesquelles je lui
dis étre patriaveales, comme les meeurs de chez nous ;
ce qui est tonjours de hon augure pour une lune de micl.

—Maintenant, poursuivit-elle, je remettrai ces rensei-
gnements au protecteur de Torpheline, qui m’n confié le
soin de lui trouver mari, ¢t 5'ils lui paraissent suflisants,
il derviea immédintement & sa protégée ui habite la
provinee, de venir & Paris, ot elle vous sera présentée.
Avis dujour de présentation voussern donnd. Une autre
(uestion non sans importance reste & traiter ; c'est celle
de mes honoraires. Je réelume habituellement une eonm-
mission de 59 sur Ia dot apportée, laquelle m'est
payable, & Ja rentrée en possession de 1a dot, par le mari.
Ma commission sur ce mariage, s'il & lieu, sera done de
15,000 francs. Consentez-vous i cet arrangement ?

—Parfaitement, madame, car un bon mariage, traité
de cette manitre, ¢u vaut ¢a. Désives-vous un derit & cet
eftet.

-—C’est inutile, monsieur.

—Je suis assurdient trés touchd de votre confinnce,
madame.

~—Pardon, mais eetie confiance existe dans chague eas
semblable, car le scerct de votre mariage me fournit une
garantic bien suflisante.

Je conclus que ¢'était logique et tres pratigue, et apres
une conversation de peu d'importance, je quittai cette
étonnante maitresse Jde bien des destindes humaines, en
lui faisant prometire de pousser cette atfaire rondement,
et surtout de me favoriser de In possession de cette sin-
gulidre orpheline & qui je révai béatement durant toute
la nuit qui termina cette singuliére journée.

" Le lendemain, j'étais & Marscilles, ott je m'embarquais
en compagnie d'une commission de journalistes et d'in-
génicurs frangais, sur un des paquebots de ln Cie. des
Messageries Maritimes, lequel faisait vapeur pour Alger,
qui est comine on sait, ln eapitale de la plus importante
des possessions frangaises en Afrique.

Ce voyage si imprévu ne m’avait pas permis de donner
avis de mon départ & Madame d’0... et grande fut nmn

consternation, lorsqu’d mon retour, qui citt lieu quelgues
semaines plus tard, juppris Parrivée de mon orpheline
& Paris, de son retour en provinee, et surtout ln présen-
tation d'un nouveau prétendant, ni devenait par la
méme, mon rival.

Sur un conscil de Madame d'O..., ¢t wuni dune
lettre, je cours & Lille—ot elle habite—qui est & plu-
sieurs heures de Paris, et arvivé enfin & destination, j'ai
le désespoir d’apprendre qu’an moment ol j’arrive, mon
orpheline et mon rival sont & Véglise, ol ils se jurent
mutueclement de se prendre 'un pour femme, lautre
pour époux, et ob tous les deux me frustrent par I
méme, dans mes réves d’or.

Je n'eus qu'd m’en retourner 4 Paris, Gros-Jean comme
devant.

***

Iranchissons une semaine.

Je suic & I'Horloge, café-concert trés populaire des
Chamyps-Llysées.

Les acteurs n'ont pas encore paru, et en attendant le
lever du ridenu, jobserve tout le monde, reluque les
Jolics femmes, ¢t écoute surtout le babillage de mes voi-
sines, qui est charmant.

On fredonne. D'autwes, des tapageurs, font une mani-
festation étourdissante & une “ pshutteuse ” qui pose vis-
a-vis d’eax.

Moi, je continue & tourner la téte de haut en bas, d'un
e6té, de 'autre, en avant, en arritre, ct regarde tout le
monde, les uns apres les unes, les unes apres les uns,
jusqua ee que mes yeux surpris se plongent dans les yenx
non moins surpris d'une charmante speetatrice, en qui je
reconnais Madame 4’0 .,

Je lasalue poliment sans remarquer qui I'nccompa-
gnait.

oy
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Mais la curiosité me venant, je me retourne, ct cons-
tate avee ébahissciment, tant cette rencontre éluit singu-
litre, je constate, dis-je, la présence de ma belle éehappée
du boulevard, et au moment ot je formais le désir de
lui &tre présenté par Madame Q'0.. ., jentends, cette
fois-ci, avec stupeur, cette derniére, qui lui disait:

—Mais, c'est M.**¥* le premicr prétendant, que je
devais vous présenter, et qui s'est rendu A Lille pour
vous voir,

Et In jeune et jolie personne me regnrdant avee wn
il clair, serutateur, presque froid et crucl, glisse a
Poreitle de sa voisine, ces mots non moins eruels :

—Ah, madame, mais je n’y ai pas perdu!

Voila ce que disait, ma belle dehappée du boulevard,
que je retrouvais dans l'orpheline en quéte d’un mari, et
définitivement maride par Pintermédiaive de madame
d’0. .. directrice d’unc agence matrimoniale,

J’étais bouleversé.

Cependant, I'idée de eroire que “ faute de Pnutre, ” je
serais devenu quand méme “ son petit mari, ” me consola
un pey, mais ne w’empéeha pas moins de cuver un peu
de fiel sous sa raide apostrophe qui me blessa profondé-
ment. Sa physionomic avait de Paiv de me dire: “ Vous
n'étes pas mon mari, attrapez Monsicur! ”

Ne pouvant y tenir plus longtenps, je quittai les licux
A Ja hite, et parcourus comme un fou, une bonne moitié
de Paris, ¢en maudissant les fumeurs imporvtuns, en dé-
blatérant contre les policiers, factionnaires, et en c¢n-
voyant & tous les diables les plus benux voyages d’Afri-
que'!

Je ne saurais vous dire ce qu'on chanta ce jour-la, i
VHorloge.

W. A. GRENIER.

Montréal, Fevrier 1889

Labruyére a dit, nvee beancoup de raison: “Un philo-
sophe se laisse habiller pur son tailleur, ear il y a auntant
de ridicule & fuir ln mode qu’a I'affecter.” Tous les hommes
de notre génération sont & peu prés de l'avis de La-
bruyere, mais les femmes ont moins de philosophic et il
leur plait d’étre tenues régulitrement au courant des
changements survenus dans les véteinents et la coiffure.
Nos lectrices ne sont pas, nous en avons la certitude, de
ces coquettes outrées, dont le seul souci est la coupe
d'une robe ou la forme d'un chapeau. Cependant elles
ne détestent pas 'art de I'njustement, parce que tout ce
qui dépend du gotit est de leur ressort. A leur intention,
La Vie Illustrée pullic chaque semaine une chronique
de la mode, qui leur donne les indications les plus prati-
ques sur les fantaisies nouvelles du costume et de Pameu-
blement,

Les jeunes femmes nous sauront gré d’avoir fait une
petite place & la coquetterie duns ce journal de famille.
les maris nous pardonneront dc pousser parfois leurs
compagnes & Ja dépense, en se rappelant que Ie change-
ment de modes est, en définitive, un ispot que linduastrie
du pauvre a mis sur In vanité du riche.

Rose COUTGRIER.

o> —

PHILOSOPHIE

Les promesses sont des chansons,
Les serments sont des ritournelles,
Les gotts du corur sont des saisons,
Les plaisirs sont des snuterelles.

J.es amours sont des hannetons,
Qui voltigent dans nos cervelles,
E¢ les rirves sont des pinsons,

Et les sanglots des tourterelles.

Les ddsirs sont des papillons,
Les espérances ont des ailes,
Les baisers sont des oisillons,
Les douleurs sout des hirondelles.

LESPRIT DES AUTRES

—Un boheme & sa blanchisseuse :

—TPourquoi n'avez-vous pas mis de boutons neufs a
mes chemises ?

—Ah [ monsicur, je crois que se sont plutot des che-
mises neuves qu'il fandrait mettre & vos boutons.

——

—Au restaurant :

—Pardon, monsicur, fait un dineur polinens, voulez-
vous me passer la saliere ?

—list-ce que vous me prencz powr le gargon ? répond
I'nutre d’un ton insolent.

—Garg¢on ! fait alors le premier interlocateur avee le
plus grand calme.

Lt quand le gargon, Péchine inclinde, lui demande ce
qu'il désive:

—Rien. Je vouluis sculement vous faire des excuses :
Javais pris cc monsieur pour vous.

—Louis et Claire X... sont devant le magistrat; le
prononcé du divorce va avoir lieu :

—Avez-vous bien rétfléchi aux conséquences funestes
de P'acte que vous allez signer ? L'un de vous va devenir
aveugle et Pantre sourd!

—Comment cela ! exclambrent-ils tous les deux.

—C'est bien simple: Louis ne verea pluis clair et
Claire perdra Vowie

A ces paroles sympathiques, les époux tombent dans
les bras 'un de 'autre et se réconcilient.
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Les vers suivants nous sont wdressés par un versifica-
teur de 13 ans, de collége des Jésuites de cebte ville :

A LA “VIE ILLUSTREE”

Du Parnasse frangais tous les lourds ascenseurs,
Ne peuvent pas wmonter au faite

Pour cc riche bouquet on brillent tant de Heurs,
Offrirai-je ma violette |

La violette cmbaume et celle que voici
N'a pas cette vertu secréte ;

Pour une fois, du moins, ncceptez mon récit,
Quoique je ne sois pas potte.

Qne les aus & venir, respectant la mémoire
De cet ami de In gaité,
Apportent a Ia Vie un long ruyon de gloire,
Le bonheur, la prospérité.
D' Arnols,

3.—Attends, ma vieille, je
vais tapprendre a faire la
guerre & un ancien.

UNE GUERRE ATROCE
—— ENTRE ——

UN CAPITAINE ET UNE MOUCHE

DE COMBAT HEROIQUE

].—M Bedon filtrait dans
une douce quiétude les fumées
de son mazag an...

2. —Lorsquunce mouche cf-

meil de ce grand capitaine.

_A

6.—Tu peux déerire i tes
parcnts, ton aflnive ne sera
pas longue.

5.—Deux ... Dinble' mon
sucrier ! tu le payeras cher.

9.—Descends dong, liche! 10.—Tonnerre! oser w'at-

taquer en face. LA, en tierce...

LA MORT DU VIEUX.

Je me rappelle encore ce vieux avee sa taille droite eb
su démarche rapide ; malgré ses soixante-cing ans bien
sonnés, il bredouilait affreusement et avait des geste hor-
riblement gauches, on le gardait cependant au théatre
par pitié, qu'aurait-il pu faire si on Pavait renvoyé?
D’ailleurs il aimait passionnément son art et si les moyens
lui manquaient, ce n’était pas sa faute, personne n’avait
plus de souvenirs que lui, il avait bien des aventures dans
sa vie de cabotin, il avait joué un peu partout, mais ce
qu'il aimait le plus & raconter, c¢’était la premitre du
“ Roi s'amuse ” qu’il avait vue, pour y avoir figuré un
homme du peuple. Il travaillait énormément ses rdles,
il s'abrutissait presque dessus, et finalement n'arrivait &
rien du tout. :

Un jour on jounit un mélodrame bien noir, & la Bou-
chardy, qui avait pour titre & ce que je crois “ La forét
mystéricuse ” ou bien encore “ L'enfant des Pampas”;
il avait d dedans un rdle d’affreux sacripant, il devait
émotionner, il fit rire toute la salle, tous les spectateurs

se roulaient littéralement. Lui tant qu'il fut enscéne, ne

bronecha pas, mais on Ventendit dire entre ses dents

11.—Ou en quarte, nille
capucines, je no crains per-
sonne...

12.—A pied ou a cheval...
¢a m’est égal !

15.—Te
alors le coup de grice.

rends-tu 7 Non, 16.—Tes enfants peuvent
étre fiers, car tu meurs en sol-

dat !...

comme il entrait dans sa loge : “ non ¢a ne dureran plus
longtemps. ”
Le lendemain quand il arrivanu théitre les hons petits

veille, il ne répondit rien.

LE CAPITAINE EN SORT VAINQUEUR APRES UNE JOURNEE

camarades ne manquerent pas de lui faive leurs compli- |
ments de condoléance sur le “ four " qu'il avait fait ln:

11 joua les quanbre premiers actes comme d’habitude,
J

LA GRENOVILLE ET LE BABUF

! Un Floquet vit un Boulanger
’ Qui lui sembla dz bonne taille.
i Lui qui meurt du désir do se voir lounnger,
: Buvicux, se rengorge et s'enflo et se travaille

Pour atteindre au méne niveau ;

Disant : regardez, Clémenceau,
Croycz-vous que jo sois plus que lui populnire
Nenni dA. — Trés cennu f — Pas du tout. Acclamé?
—Ah! nous en sonnues loin, —Suis-jc aussi fort aimé?

-~Peuh, si 'on songe & vous, pruvre ami, ce n’est guére...

Vous comptez peu, quand il est lh.
—Cest égal, je prétends le démolir encore.
—C’est vous qui le screz. —La chétive pécore

S’entla si bien quo Jacques en creva !

Le monde est plein de gens qui ne sout pas plus sages.

Carnot du grand Louis convoite les grandeurs,

Lies cabotins la croix de la Légion d’honneur

' Et Jacques veut tous les suffrages.

rontée vint troubler le som-|

LaroxraNe

TNt trois L 8. —Je taurni... La cavale-
' rie a bien pris une flotte dans
la mer.

H
v
¢

p:
.

13.—Non, mille diables, je
ne recule pas...c’est une re-
traite habile.

4. —Mille bombardes, j’'au-
tu vie ou tu auras la

rai
micnno !

mais au cinquidme acte dans la scene v eflet, ofr e per-
sonnage qu’il représentnit devait en finir avee la vie,
apres avoir commis tous les forfaits possibles et imagi-
nables ct dans laquelle on le huait le plus & cause de sa
gaucherie, il sortit un pistolet de sn poche, et 'nppuya
sur la tempeet tien, il tomba. ..o Lo

Dans la salle un silence terrible remplaga le vaearme.
sur ln seene tout le monde s’empressnit nutour Jdu vieux
qui vilait, la grande coquette qui faisait aussi les “ mores ”
dans le drame s'était prise & plenrer toutes les lurmes de
son corps, ce qui ne lui arrivait jumais quand un de ses
smants venaibt & In quitter, les femmes -erinient, les
hommes s'ngitaient avee ces gestes emphatiques propres
aux comédiens. Tout i coup le moribond onvrit les yenx
“ Hein, les enfants, je ne Pai pas raté mon effet ce soir! ™
Il cut un brusque soubresaut, et retombn mort.

JusT Dukann,

——p GO
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PEUILLETON DE “ LA VIE ILLUSTREE.”

ARRACHEE DE LA TOMBE

(Suila)
XTIV

Un matin, M, de Borsenne avait requ a déjeuncr (quel-

ques-uns de ses wmis, tous plus jeunes que lai et, comme

lui, trés vépandus dans le monde.

Un déjeuner de gar¢ons est toujours fort gai, surtout
lorsque des vins de choix aident & délier 1a lungue. Or,
In cave de Pamphitryon était une des meilleures de
Paris.

On était resté & table trés longtemps ; on avait bu
beancoup, beaucoup ri ¢t henneoup cansé.

Le grave de Borsenne était sorti lui-méme de sa
froide réserve. Entre deux verres de xdriés il avait an-
noncé A ses amis son prochain mariage, sans nomier,
toutefois, In personne qu’il allait épouser.

Cette déclaration inattendue jeta un peu de froid au’

milicu de cette sociétd d’nimables vivenrs,

—I11 nous faut le nom de ta future, dit un des con-
vives,

—QOui, oui, son nom, son nom ! répéterent les autres
en chaur,

—Je ne puis encore vous le faire connaitre, répon-
dit M. de Borsenne ; mais dans huit jours vous le
saurei.

—Dans huit jours! quand fon scerct sera connu de
tout Paris.  Ce n'est vraiment pas la peine que nous
soyons tes amis,

—M’est avis, messicurs, dit un vicomte pile et cfilan-
quéd, qui fréquentait les reporters d'un grand journal &
informations, que le mariage de de Borsenne est un Fait-
Paris de la plas haute importance. Il v o en ce moment
disette de nouvelles & sensation,

—Puisque de Borsenne ne veut pas nommer sa fian-
cée, qu'il nous donne au moins quelques renseignements,
dit un autre. Est-clle jenne ?

— e wa pas vingt ans,

—Est-clle riche ?

—La dot est modeste, mais il y a des espérances.

—[rochaines ?

—TPeunt-étre, fit M. de Borsenne en souriant.

—Est-elle jolie 7

—Cest une beautd parfnite.

—DPeste , tuas dve la chanee, toi.

—J’en conviens, Lros modestement.

—Oh ! olt! Fadverbe est ddlicienx.

2t tout fe monde se mit & rive,

in co woment on vint avertiv M. de Borsenne quinne’

dame Pottendaidb dans son cabinet de travail.

—Vaoyez-vous ¢n ! s'éeria le vicomte au teing pide, il
va se marier eb les fennes viennent le trouver ici.

—dJe vous jure que jignore.

—Oh til ignore. .. Joli | joli !

Le domestique était vesté, attendant tes ordres de son
maitre,

—Comment est cette dame ? lui dananda M. de Bor-
senne.

—Elle parait fort bien.

—list-elle jeune, jolie ?

mot de mademoiseile de Préeourt, tui it connaftre le
motif de sn visite.

Aprés un moment de silenee, la jeune fille reprit d’une
voix un peu mieux rassurée :

—Je suis venue ici, monsicur, je ne dirai pas sans
hésitation et sans trouble, mais pleine de contiance en
vous.

~—dJe vous en remercie, mademoisellc.

—Monsicur de Borsenne, vous possédez des lettres
idont I'existence a enusé de grands chagrins 4 une pau-
L vre femme et qui peuvent aujourd’hui la pousser a un
acte de ddsespoir tervible. Ces lettres, monsleur, je viens
vous les demander,

M. de Borsenne erut gque la baronne avait déj parlé.

Dans ce cas, ¢était e renversement complet de son
iplan. Il éprouva une émotion singulitre. .

+ —Quoi ! s'derin-t-i}, voire mire vous a dit 2. ..

i —DMa mére ne w’a vien dit.monsieur, répondit la jeune
ifille. Mais par ses tortures présentes, 'ai deviné tout ce
fqu'elle a souftert pendant longtemps.

. M. de Borsenne respira plus & Paise.

P ——Mais comment savez-vous ? fit-il.

—Que ces lettres existent 2. ...

Elle rougit, baissa les yeux, puis les relevant lentement
ssur ML de Borsenne

~~I1'y a huit jours, dit-elle, vous avez cu unc conver-
“sation avee ma mere, je l'ai en pavtic entendue. Oh'!
wans le vouloir, monsicur, je vous le jure, njouta-clle.

o Clest ainsi que jai st que vous aviez entre les mains
“eertaines lettres qui peuvent étre funestes & ma mére.
Hignore ce quelles contiennent, je ne veux pas le savoir.
“Elle a parlé de honte, d’une tnute, dun eriine ; mais elle
rest mn mere, monsieur, je 'aime, clle n'est pas coupable !
lalle sacensait, cependant, mais je n'ai pas compris, je
;' pas voulu comprendre. Je ne vois qu'nune chose, ¢'est
“yu'elle est malheurcuse et je ne veux pas qu'elle le soit.
Rendez-mol ces letbres, monsicur, je vous en prie, rendez-
les miod ¢

~ —La fille se dévoue pour la mére, pensa M. de Ber-
senne ; jusquiolt son dévouement ira-t-il.

P 15e il lui vint une pensde qui lui causa un éblouisse-
fiment,

i —Pnisque vous nous avez entendus, mademoiselle,
tdit-il, vous savez & quelle condition jai promis & ma-
Sdame de Préeonrt de lui rendre les lettres en ques-
Hion.

La jeune fille garda le siltence.

—lilles sont la, dans un tiroir, reprit-il.

it il indiquait v petit menhle de Boule.

Jeanne jetn sur le meuble un vegard furtif.

Jd promis & madame de Précourt, continua-t-il, de

ui remettre ses lettres le jour méwe olt jaurai le bon-!

Sheur de devenir volbre ¢poux.
+ —Oh ! monsicur, fit-clle.

-~Autrelois, reprit-il, jaurais pu les rendre sans con-

ditions, on ne les ipas réelamdes, Aujourd’hui clles me

Hontd, v

—Vous manquez de générosité, monsieur.,

—Je le reconnais, mademoiselle, vous nuriez madme pu
fvous servir dune expression plus dure. Je vous aiwe,
Lvoila mon excuse,

P Lajeune fille le regarda d'un air inerédule.

i —Vous doutez, madewmoiselle, reprit-il, ¢est ln preave
“de volre adorable modestie, ear vous ftes seule o ne pas
reonnaitre le pouvoir irrdsistible de vos yeux et de votre
ccharmant sourive.  Oui, jo vous aime, poursuivit-il, il

sont trop utiles pour que je eonsente in'en séparver. En
seette cireonstance. mon cour est plus fort que ma vo--

! . . L
Pami de mon pere, vous Gtes aussi le mien, je vous en

prie, soyez-le toujours. Oh ! je ne serai pas ingrate, vous
verrez.

—Votre amitié est certaincment trés-précieuse, ma-
demoiselle, répontdit-il ; mais je suis trop exigeant pour
m’en contenter. Jambitionne un titre plus doux, celui
de mari,

—DMonsieur, je vous ai dit que je ne m’appartenais
plus, que jaimais M. Lambert.

—Ih | wademoiselle, répliqua-t-il vivement, je vous
I xime aussi, moi !

—In insistant ainsi, monsicur, vons me faites croire
que les sentiments des hoimmes ne ressemblent guére &
ceux des femmes.  Je vous ai dit, je crois, tout ee que je
pouvais vous dire pour vous fuire renoncer a une chose
unpossible.

—I1ln’y a rien diimpossible, mademoiselle.

—Ainsi vous persistez. .

—Plus que jamads.

—Mais quel homme étes-vous done, monsieur de Bor-
senne ?

—Un homme qui vous aime, mademoiselle, et qui ne
reculera devant rien pour vous posséder.

XX

—Ainsi, reprit Ia jeune fille, que les derniers mots e
M. de Borssnne avaient comme étourdie, vous avez la
prétention de vouloir m’épouser malgré moi 2

—Avee vobre consentement, mademoiselle, vépoudit-it
en s'inelinant gracieuseinent.

—C'est de la tolie, tit-clle avee un brasque mouve-
ment de téte en arvridre,

—Folic de ne pas me eroire, répondit-il en souriant.
Vous oubliez les lettres qui sont la, sous clef, dans ce
tirvoir.

—Non, je ne les oublic pas, et Jespére bien yue vous
me les vemetbrez. .

—Oui, mademoiselle, & vous ou & madame votve mere
He jour de notre mariage.

L La jeune fille sapprocha de lui tres-digne et pleine de
:fertd.

! —M. de Borsenne, dit-clle, donnez-moi ces lettres et
restons bons mnis.,

LElle Jui tendit sa petite main gantde, gui tremblait
légerement.

' ne ta prit point, cette main qui cherchait la sienne,
et il répondit -

. —Non.

;  —Mais, monsicur, je ne veux pas vous épouser | s'éeria
{la jeune fille,

¢ —Alors, mademotselle, & mon tour de dire @ Clest un
carand malheur ! Beoutez-moi bien @ Ces letbres renfor-
ment une révélation épouvantable ; elles penvent perdre
votre mere ct, du méme conp, briser son honheur, le
votre et celut de M. de Précourt.

—est horrible ! muwrmura la jeune fille firissonnante.

—Je joue ma plus belle partie. pensait M. de Borsen-
‘e osi o la perds, jo ne suis guun sot.
¢ I reprit tout haut :

—Si vous devenez ma femme, le sceret de ces letbres
jne sern pas 1éveld mais st vous sortes de cetbe waison,
Lol vous ¢tes venue volontairement, sans mavoir dit que
Fvous eonsentiez & m’épouser, je vous jure que dans trois
Jjours elles seront entre les mains de M. de Précourt.

i ~—Ce serait odicux, vous ne feriez pas cela !

. —de le ferai, inademoiselle.

£ Uu nuage passa sur les yeux de Ja jeune fille, qui se

—Je ne puis répondre & monsieur, car son visage dtait | faub que cet amonr que vous avez fait naitre ennoi soit i fermerent. Elle chaneela ot ehercha instinetivement un
cach¢ sous un voile trés-épais. Mais ee que je puis vous i bien puissant pour que, me faisant sortir de mon carac- | point dappui.

dire, cest quelle édtait trés-dmue en e demandant si
vous y Ctiez. Sa voix tremblait si fort que jai eu beau-
coup de peine d comprendre ce gu’elle disait.

tere, 11 mait entraing jusqu'a menacer madame de Pré-

|courb. .
I —Ah fmonsicur, exewsez mon  dmotion, dit la jeune

M. de Borsenne se prdéeipitn pour la soutenir ¢t il Vai-
I i

tdn 4 s'asseoir,

. —AMa pauvre mére ! ma pauvre mere ! soupira la

Un sourire singulier passn sur les 1evres de M. deifille avee un embarras plein de charme, je suis si trou-:jeune fille. .

Borsenne.
—C'est madame de Préeourt, se dit-il. Enfin !, ...
Les convives se regnrdérent entre cux en se faisant

des signes. s flairaient une aventure mystéricuse, peut-

atre un seandale. Lin bonne aubaine !

D'un geste M. de Borsenne congédia le domestique :
puis se tournant vers ses amis : o

—Vous me permettes, n'est-ce pas, dit-il de rem
mes devoirs de maitre de maison ?

—Certainement.

—dJ¢e ne vous guibte pas pour longtemps,

En w'attendant, ennses, jouez si cela vous fait plaisir.

Vous avez des liqueurs et des cigares,

Il passn dans sa chambre, répara un peu le désordre
de sa toilette, cb entra dans le cabinet ol Vattendait la
dare voilée. .

—Madame, dit-i] en savaneant vers clie.

La dame se leva, éeartn les plis de son voile ¢t montra
son visage & M. de Borsenne.

Stupdéfié, n’en pouvant croire ses yeux. il fib trois pas
cn arriere.

~—Jeanne, marmura-t-il,

—Ne comptant plus vous voir chez mon pére, mon-
steur, dit timidement I jeune fille, it & bien fallu que jo
vinsse ici.

M. de Borsenne ne vépondit rien :.

P

pliv

il attendait qu'un

fblde, que je ne trouve rien & vous répondre. Vous m’ai-
fmez, dites-vous. mais alors, ¢'est un grand mathenr !

—Un grand malheur ?

! —Hélas ! oni, monsicur,
P Elle poussa un profond soupir.

~—Jnime M. Georges Lambert, dit-clle.

—M. Lambert est assurément digne de votre attee-
tion, répligun-t-il 1 mais il est loin et ne veviendra pas
en France avant cing ou six ans.

Jeanne devint tros pale.

—Cest bien long, fit-elle ; mais jai promis & M. Lamn-
bert d’attendre son retour.

M. de Borsenne se mordit les levres de ddpit.

—Nous nous aimons, Georges et moi, depuis plusienrs
années, continua-t-clle, vous le savez comme tous nos
amis, monsicur e Borsenne.  Une affection comme I
notre ne peus-Gtre brisée.  L'oubli serait un parjure, ct
sl je suis sQre de moi, je réponds aussi de Georges. Voild
pourquoi j’ai réponda tout & Vheure & vos paroles par
ces mots ¢ c'est un grand malbeur ! Bt c'est In vérité
Jud nim¢ M. Lnmbert avee Pautorisation de mes parents ;
sous leurs yeux, jai mis wa main dans la sienne et je
suis devenue sa fiancde. Jalinis étre sa femme lorsquun
ordre du ninistre P'a éloigné de nous. Vous le voyez,

e que je vous dis, expression de ma pensée. Vous Stes

-

i In un instant, clle vevit tout le passé de douleurs et
| Pangoisses de la malheurense femme,
i —Sa tranquilité eb son bonheur dépendent de vous,
i dit M. de Borsenne penchdé vers elle.

~B¢ le mien, le mien ! fit-clle d'ane voix désespirde.

—Elle est a woi !se dit M. de Borsenne,

Il se redressa et un double delair jaillit de ses yeunx.

—Votre bonheur, reprit-il. puisque je nai pus encore
le droit de parler du mien, sera déjd davoir rendu le
caline v votre more.

Il avait deviné ce qui se passait dans la pensée de la
jeune tille et il y répondait de maniére a4 encourager

111ddée du sacrifice.

Si Jeanne avait su ce que contennient les lettres, clle
se serait peut-étre arrétée @ mais clle en savait trop et
trop peu ; clle se trouvait en quelque sorte en présence
de Vinconnu qui la glagaiv d’épouvante. Ne sachant vien
de préeis, trop innocente, d’ailleurs, pour avoir pu rien
deviner, elle se laissait aller & toutes les exagérations de
son esprit ¢t de son cweur.

Apres quelques minates de rétlexion, elle se leva et
dit simplement & M. de Borsonne:

—Je vous autorise, monsieur, & demander ma main a

wonsicur de Borsenne, je vous pavie bien franchement ;!

mon péve. .
Elle le sulua froidement et se dirigea vers ln porte du

{ cabinet.
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M. de Borsenne s’élanga vers la porte, louvrit et
carta plein de respect pour ln laisser passer.

Il Paceompagna jusqu’d la porte de sortie. i

Elle deseendit rapidement les marches du perron. An
milicu de ln cour de P'hétel. elle sapergut quiclle n'avait
pas baissé son voile, elle le ramenn sur son visage par un i
mouvement brusque, puis elle courut se jeter dans lej
coupé de remise qui Pavait amenée et qui Vabtendait ;
devant Phétel. '

Mais si vite que la jeune fille etit fait retomber son
voile, quatre ou cing jeunes gens, dont les tétes s'étaient
penchés curicusement & une fenétre du premier étage,
avaient cu le temps de voir son visage et de la reconnai-
tre.

Ils reculdrent aussitot, saisis d'étonnement et presque
effrayes,

—Ist-ce possible ? s’éerin Gaston de Sairmaise, made-
moiselle Jeanne de Précourt !

—Je Pai parfaitement reconnue, dit le jeune Henri de
Frazeray.

—Parbleu! et moi aussi, affirma le vicomte d’Achen.

Et les amis de M. de Borsenne se regarderent comme
des gens consternds.

M. de Borsenne entra, Il avait entendu.

—Je ne comprends pas votre étonnement, leur dit-il
en souriant, et encore moins vos figures & Penvers. On
dirait que vous revenez d’un enterrement. Est-il done si
surpernant que je re¢oive ici ma fiancée !

—Ta fiancée ?

—Ne vous ai-je pas dit gque j'allais me marier ?

—Et cette dame, que nous venons de voir sorbir.. .

—Cette dame, messieurs, inademoiselle Jeanne de Pré-
court est ma future femme.

—Et Georges Lambert? ne put s'empécher de dire
Gaston encore incrédule.

—Georges Lambert, murmura M. de Borsenne, c'est
de I'histoire ancienne. Il ne s'agit plus de Georges Lam-
bert, mais de moi.

—Oh ! nous te croyons, dit le vicomte.

—1I1 le faut bien, murmura Gaston de Sairmaise
réveur.

Mais la gaieté de ces jeunes gens s'en était allée comme
la rosée que balaye le vent du matin, M. de Borsenne fit
de vains efforts pour la ranimer.

On ne parla plus et au bout d’unc demi-heure on se
sépara presque tristement:

Le soir méme, dans vingt salons, on ne parla que de
la grande nouvelle, du mariage de M. de Borscnne avec
mademoiselle de Précourt.

Et les méchantes langues et les amateurs de seandales
ajoutaient tout bus d’un air confidentiel : Jeanne de Pré-
court, sn maitrese ! i

Ce dernier mot faisait hausser les épaules & bien des
gens et tronvait de nombreux incrédules.

Mais les méchants ne se tenaient pas pour battus ;
pour cux, médire et calommier est une si bonne chose !
Avec celo, & Paris comme partout, on passe des heurves
bien agrdéables.

—Ah { vous ne voulez pas croive, disaient-ils; e¢h bien,
sachez que mademoiselle de Précourt se rend seule et
seerdtement chez M. de Borsenne.

—Allons done !

—On Va vue.

—C'est impossible !

—Demandez & M. de Praslier, 8 M. de Frazeray, aun
vicombe d’Achen, & tous les amis de M. de Borsenne, et
vous. serez 6difié suffisamment sur la vertu de made-
moiselle de Précourt.

En rentrant chez son pére, Jeanne courut s’enfermer
dans sa chambre. La pauvre enfant était & bout de
forces. Il lui avait fallu de grands etforts de volonté
pour résister jusque-1a & la violence de son émotion.

Elle tomba épuisée sur un siege et, libre enfln d’épan-
cher sa douleur, clle pleura & chaudes Jurmes.

Ce sont des larmes semblables, recueillies dans des
coupes d'or pur, qui devaient nutrefois composer I'am-
broisie dont se nourrissaient les dieux.

Quand clle eut laissé longtemps parler sa douleur, clle
alla se mettre & genoux devant son prie-Dieu.

Sa pensée s’élanca & travers Uespace et s'en alla bien
loin, bien loin, au milicu de ’Océan, chercher un vais-
sean se balangant sur les flots. Bt quand elle I'eut trouvé,
ce vaisseau, et reconnu sur le pont un de ses officiers :

—O Georges ! Georges, dit-clle, pardonne-moi ! En
ne recevant aucune lettre de moi, tu te sonviendras que
je tai dit: Si je ne vous éerivais plus, cest que je serais
bien malheurcuse. L’heure du malheur a sonné, Geor-
ges ; elle ne s'est pas fait attendre et je suis bien inal-
henreuse ! Mon Dieu, mon Dieu, est-ce done pour faire
souffrir ceux qui vous aiment que vous les mettez an
monde ? Je voudrais mourir, mourir A 'instant méme !
s'deria-t-elle avee désespoir.

Mourir! reprit-clle avec égarcment, mourir! Et ma
mdre, ma mére bien-aimée, je la laisserais sous l'odieuse
-domination de cet homme,.. Non, non, j’'ai besoin de
vivre encore ; plus tard, aprés.. . mon mariage.. . fit-elle
avec-une intonation étrange.

Oh ! cet hommie, qui tient entre ses mnins, dit-il, notre

bonneur & tous, par quelle fatalité s'est-il trouvé sur mon
chemin ! Quel rdle mystérieux ¢t terrible a-t-il donc joué

dans Pexistence de ma pauvre mere? Tous ces pleurs
répandus, ¢'était donce lui qui les fuisnit couler! Toutes
ces souffrances cachdes, toutes ces douleurs comprimées,
¢'était done son ouvreage!l. . Oht le bel couvre pour un
howmme L. . Chére et bonne mere, non, tu n'es pas coupa-
ble. tu es une victime et apres tol.. . ta fille!

Je comprends maintenant ta répulsion pour cet homme;
tantot, je Uai bien regardé... en face ; je n'avais pas
pear !l ale regard dur, par instant cruel et froid ct
acéré comme un glaive. Oh! tn as raison, ma mire,
cest un méchant homme! Lt je vais devenir. .. sa
femme !

Ele se sentit frissonner des pieds & la téte.

—Sa femme! répéta-t-clle en se cachant la figure dans
ses mains: je 'al promis, ¢t personne ne me peat secou-
rir! Aht Georges, Georges! pourquoi n'es-tu pas Iy,
pourquoi es-tn parti ? Tu me défendrais, toi, tu nous suu-
verais tous,

Je lui ai dit que je t'aimais, & eet homne, il ne m’n pas
comprise. Sais-tu pourquoi, Georges ? C'est que rien ne
bat dans sa poitrine, c’est qu'il n’a pas de cceur!

Pourquoi done veut-il m’épouser? Il o osé wme dire
qu'il m'aimait, mais ce n’est pas vrai!  Jai va dans ses
yeux qu'il mentait. Clest infame, cela! Cest done seule-
ment pour me séparer de toi, Georges, et me rendre mal-
heureuse apres avoir fais le malheur de ma mere 2 Oh'!
quoi qu'il arrive, jo n’nime que toi, Georges, et je n’aime-
ri jaunais que toi !, . ’

De gros sanglots étoufferent sa voix.

Elic restn ainsi, abimde dans sa poignante douleur,
jusqud I'heure du diner.

Quand on vint Pavertiv qu'on allait se mettre & table,
elle baigna ses yeux dans de Venu fraiche pour faive dis-
paraitre la trace de ses larmes, Elle se fit un visnge épa-
nuoi ct c’est le sourire sur les levres qu'clle purut devant
son pere et sn mére.

Xx1

Deux jours s'écounlerent sans qu'on entendit parler de
M. de Borsenne.  Mais le troisieme jour, il s¢ présenta
rue Le Peletier vers deux heures de Uapris-midi et fie
prier M. de Préeourt de vouloir bien lui accorder un no-
ment d’entretien.

Le baron le requt dans sa chambre.

—Enfin, vous voild, lul dit-il en lui serrant la wmain.
Suvez-vous que nous commengions o &tre séricusement
inquits de votre absenee? Ainsi, veus devenez un homme
rangé,. .

—1Il le faut bien. II n’es pas trop tot, du reste.

—Je ne vous blame pas, mon ami, au contraire.
Voyons, assaycez-vous Ja, prés du fen. Si vous voulez fu-
mer, prenez un cigare. Vous avez désird m’entrenir en
particulier ; c¢'est done une confidence ?

—Une grosse contidence.

—Oh!oh! Voyons, de quoi s'agit-it 2 Vous ne fumez
pas?

—Non, merei !

—Eh bLien, je vous deoute.

—>Monsieur Je baron, j'ai été extrémement sensible &
I'honneur que vous in'avez fait le jour ol vous w’avez
appelé votre ami.  Je devrais &tre satisfuit.  Eh bien !
non, & ce titre d'ami, je désire en ajouter un autre plus
précieux encore.

M. de Précourt ouvrit de grands yeux.

—DMonsieur 12 baron, reprit M. de Borsonne d'un ton
solennel, jai T’honneur de vous demander la main de
mademoiselle Jeanue de Précourt, votre fille.

Le baron laissa tomber sur le marbre du foyer les pin-
cettes quiil avait prises pour tisonner le feu. Il était
réellement fort troublé. '

—Certainement...bullutia-t-il sans trop savoir ce qu'il
disait, ma fille sera sensible, je suis trés-sensible, nous
sommes honorés.. . Mais dans quel emnbarrra vous me
mettex .. Jeanne est promise & M. Georges Lawbert,
j'ai donné ma parole; vous savez cela aussi bien que
noi.

—Quelques mots seuloment suffiront psur vous mettre
A votre aise, monsicur le baron, c’est uvec 'assentiment
de mademoiselie de Précourt que j’ai Thonneur de vous
demander sa main.

—Abh ! fit le baron qui passait d'une surprise & une
autre, Jeanne vous a autorisé.

M. de Borsenne s'inclina.

—Alors je n’ai plue rien a dire, moi, continua le baron ;
du moment que wma fille et vous &tes d'accord. Mais sa-
erchlen ! je ne comprends pas grand’chose & tout cela.
Enfin il faut bien devant Pévidence. reeonnaitre les
fuits. :

—Je puis donc compter sur une réponse favorable ?

—Une réponse 7 Ah tc’est juste. Ol doneai-je In téte ?
Je 1’y suis plus.  Eh bien, monsicur de Borsenne, je ne
m'oppose nullement. Jeanne a le droit de disposer d’elle.
Elle vous u choisi, vous 8tes notre ami. Cependant, vous
me donnerez bien trois ou quatre jours, non pas pour ré-
fiéchir, c'est fuit ; mais il faut que je parle & mn fille ; il
faut surtout que je fasse part de votre demande & ma-
dname de Précourt ; clle a bien aussi quelque droit sur sa
fille, et je prévois, de ce ¢dté, je ne vous le cuche pas, une
vive opposition

—Avec votre consentement et celui de mademaiselle
Jeanne, madume de Préecourt ne pourra refuser le sien.

—Sans doute, mais il y sura lutte, bataille. Ma femme
vaflole de M. Georges Lambert et avons que moi-méme.
Mais ne parlons plus de celui-la, puisque femme varie,
comine dib Ia chanson du roi Frangois.

Il fut convenu que dis qu'il aurait parlé & madwne de
Préeourt, qu'elle ait ou non donné son consentement, le
baron derirnit & M. de Borsenne, et que dici 1 il s'abs-
tiendrait de venir rue Le Peletier.

M. de Borsenne se retira enchanté de M. de Présourt
et trés-content de sa visibe.

Apris son départ, le nron éprouva le besoin de prendre
Puir. Il mit son chapeau, prit sa canne et sortit pour
faire un tour sur le boulevard.

—J¢ ne suis pus si pressé que g de mequereller avee
ma femme, pensait-il.  Jaurai tout le temps, demain ou
aprés-demnin, de lui paaler de M. de Borsenne.  Iist-ce
assez singulier 2 Je n’cen reviens pas. J'en suis encore
tout ahuri.

A la hauteur de la rue du Helder, il roncontre un de
ses vieux amis de jeunesse, le comic de Sairmnaise, pére
de Gaston de Sairmaise, un des amis de M de Borsenne.

Les deux amis se serrérent la main; puis le baron
passa son bras sous celui du comte et ils marchérent du
¢6té de Ja Madeleine.

M. de Sairmaise paraissait contraint, ambarrassé. 11
avait quelque chose A dire & son vicux eamarade, et il ne
savait comnment entrer en maticre.

Apreés avoir longuement cherché sa premiére phrase,
il lui dit :

—Tu ne sors gucre, mon cher de Précourt, on ne te
voit plus nulle part.

Ma femme adore Ja solitude.

—Et tu restes pres d'elle ?

—Naturcllement.

—C'est trés-bien. Seulement, tu ne sais rien de ce qui
se dit dans le monde,

—Il w’en arrive quelquefois un faible écho.
dit-on dans le monde ?

—On dit d’abord que ta fille va se mafier et qu'elle
épousc M. de Borsenne.

—Oh !t oh ! fit M. de Précourt, le monde est mieux ren-
seigné que moi.

—Serait-ce wn faux bruit ?

—Je ne dis pas cela: mais j'ni le droit d’dtre surpris,
puisque ce matin je ne savais rien encore ¢t que c'est
tout & Pheure, que M. de Borsenne est venn me deman-
der la main de Jeanne.  Mais ce ce n'est pas encore un
maringe fait,

—Aht fit M. de Saivinaise, toujours préoccupé.

—Que dit-on encore dans le monde ? demanda e ba-
ron.

—Mon cher camarade, réponditle comte, eeci est beau-
coup plus grave, et il me faut le souvenirde notre vicitle
amiti¢ pour me donner le cournge de tout te dire. Jo suis
stir que dans une cirsconstance semblable tu agirais
comme moi. On dit encore que si mademoiselle de Pré-
court ¢pouse M. de Borsenne, c¢est que ce mnringe est
devenu néeessaire.

—Hein ! néeessuire, je ne comprends pas, fit le baron
qui s'arréta court.

—On aflirie que ta fille se rend scerttement chez M.
de Borsenne.

—Infamic { s’écrin le baron.

—On I'n vue.

—Mensonge ! Sairmaise, tu es mon ami. Oh!il faut
que tu Je sois pour me porter ce coup cruel ! Dis-moi le
nom du lache. Morbleu ! ma main peut encore tenir une
épée.

—De¢ Préeourt, mon ami, calme-moi et écoute.

—Ta fille a été vue chez M. de Borsenne par plusicurs.
de ses amis.

—Iis mentent comme des misérables qu’ils sont.

~—Me eroiras-tu quand je t'aurai dit que Gaston, mon
fils aing, était du nombre de ces jeunes gens ?

—Ton fils ! ton fils ! s'exclama M. de Précourt.

—Tu le connais, tu sais qu’il est Phonneur éme et
qu'il mourrait plutét que de commettre une action in-
digne. 1l a pour tu fille une atlection de frére, ct il est le
meillenr ami de Georges Lambert. Eh bien ! oui, il o vu
Jeunne chez M. de Borsenne. Il me I'a dit en pleurant de
rage et en jurant qu'il ne reverrait ect homme de sn vie.

M. de Précourt, éerasé sous sa douleur, étnit comme un
homme que vient de frapper ln foudre.

Il snisit les mains du comte.

—Merei, iui dit-il, merci. Si javais appris cela «'un
dtranger, j'ourais été tud sur place.

—Veux-tu que je te reconduise jusque chez toi ?

_—Non, non, je préfére &tre scul, j'ui besoin de rves-
pirer.

Et il revint rapidement sur ses pas.

—DMon Dieu, j’ai peut-&tre eu tort de lui dire cela ! se
disait le comte de Sairmnise en descendant la rue Royale.

M. de Précourt rentra chez lui halgtant, la tdte en fen.
Pendant un quart d’heure il se promena dans sa chambre
avee agitation. Enfin il parvint & se rendre maftre de
lui. Alors il agita le cordon d'une sonnctte.

Un domestique parut. ,

—Priez mademoiselle de Précourt de venir me parler
A linstant méme, lui dit-il.

Kt que
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Le domestique se retira et, une minute aprés, Jennne
entrait chez son pére.

—Tu as besoin de moi, li dit-ele. Me voici.

16 elle lui sauta wu con,

Tl se Inissn embrasser, Puis, lui indiguant un sitge

—T'iens, lui dit-il, assicds-toi 13, nous allons causer.

La jeune fille obéit.

Il avanga un fauteuil et s'assit en face d'elle.

Jeanne le regardait 5 en le voyant si sérieux, presque |
sévere, elle sentit son cweur se serrer,

—Mon enfant, dit le bavon, jai a t'entretenir d'une
affaire importante ; il warrive ln plus étrange aventure.

—Quoi done, mon pére ?

—J'ai eu, tantdt, ln visite de M. de Borsenne.
demande en mariage.

La jeune fille resta silencicuse. '

—~Il te demande en mariage, continu le baron, ct ill
prétend que tu I'ns autorisé & faire cette démarche.

—Clest vrai, mon pére.

—Jeanne, tu as bien vite oublié George Lambert.

—Je ne I'ni pas oublié, mon pere. ;

—Soit. Mais tu I'aimais, ¢t il me semble que pour une |
fille raisonnable, ta fidélité A un sentiment que nousi
avons approuvé, ta meére ¢t moi et moi, est au moins!
fort extraordinaire. !

—J’aime toujours M. Georges, mon pere, dit-clle je!
Taime comme un fréve. | 5

—Ce nest pas ce qu'it croft et ce que nous avons cru !
tous. Mais & ce compte-la. Jeanne, tu peux aimer M. de
porscnnc comme un pére, ear il a plus du double de ton
age.

Elle ne répondit pas. :

—dJe doute fort, poursuivit le baron, que M. de Bor- .
senne aib plus de chance que Georges de te rendre heu- |
rense, '

n te

1
1

—Quand vous avez épousé ma more, dit-clle, vous:
¢tiez aussi beaucoup plus igé qu'elle, ¢t pourtant vous':

Pavez rendue heureuse.

—JI’ai fait, du moins, tout ce que je pouvais pour’
cehu, ‘

— I8t vous avez réussi mon pere, ear ma mére vous:
aime de toutes les forees de son dme. '

~—Cust vrai, fit le baron trés-ému. 1Enfin, tu veux M.
de Borsenne pour époux, c'est ton affnive.  Moi, jnurais!
préféré M. Lambert ; ee n'est pas ton opinion, n’en par-
Jons plus. Mais il y o dans ta conduite, Jeanne, un point
qui reste pour mol absolument obscur.

—Que voulez-vous dire, mon pere ? demanda vive-
ment la jeune fille,

—dJe¢ veux parler de tes visites chez M. de Borsenne.

Jeanne devint pile comimne une morte.
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~—Clest done vrai! se dit M. de Précourt. en voyant
st lille changer de eouler,

Ainsi, veprit-il tout haut, tu es allée ehez M. de Box-
senne,

—Certainement. Je veux seulement parler de ma. ..
légereté. Vous saves combien elle est impressionnable ;
si elle savait que je suis allée chez M. de Borsenne, cela
lui ferait un mal horrible.

—J¢ te promets de garder la-dessus le silence le plus
complet.

—Ce sera notre seeret & nous deux.

—A nous deux, reprit M. de Précourt.

Bt i) se disait:

—Pourvu gu’une autre personne ne vienne pas le lui
dire. Car, pensait-il, ece que ma pauvre fille croft étre
un seecret, est peut-&tre déja connu de la moitié de
Paris. ‘

Le lendanuin, apres le déjeuaner, Jeanne s’étant reti-
rée dans sa chambre, M. et madame de Précomrt se
trouvérent seuls dans le petit salon.

—Ma chére ami, lui dit le baron, je vais vous up-
prendre une nouvelle qui certainement vous surprendra

beavcoup.

—Ainsi avertie, je serai moins surprise.

—>M. de Borsenne demande Jeanne en inariage.
Madame de Préeourt bondit sur son fauteuil.
—Quelle ineroyable audace ! se dit-clle.

J'espére bien, on nmi, que vous lui avez ri au nez
—Je n'en ai e que Fintention, répondit le baron.
—Oh'! je devine Ia réponse que vous lui avez faite.
Non. Vous ne pouvez pas la deviner.

—Vous lui avez répondu qu’il perdait raison.

—II ne w'en a vraiment pas donné le temps, car il
s'est empressé de me dire que Jeanne était instruite de
su démarche et qu'elle Papprouvait.

—Jeanne ! Jeanne! mais c¢’est un mensonge odieux,
monsieur,

—RKrreur, wa chere amie, Jennne, & qui jai parlé, m’a
confirmé les paroles de M. de Borsenne.

Madame de Précourt se leva en proic a la plus vive
agitation,

—Mais que se passe-t-il done antour de moi! s'éeria-
t-clle. Quelle est cette intrigue ? De guels fils suis-je en-
tourde ? Dans quel piége infame veut-on me faire tom-
ber ?

Le baron essaya de protester.

—Je ne vous accuse pas, lui dit-clle ; vous étes inca-
pable de mentir, vous !

—Yoyons, ealmez-vous et causons.

—Non, ne me dites plus vien; tenez, vous we rendricz

folie.

—Elle tenait un bivee & la main, elle le jetn avee fu-

reur au millien dua salon.

Puis, sans ¢eouter la voix de son mari qui la supplinit
de se ealmer, elle s’élanga hors du salon et se préeipita

comme une bombe dans Ia chambre de sa flle.
—Maman, qu'as-ta done ? s'éeria Jeanne effrayée.

—Ce que jJ'ai je n'en sais rien. Que vient de w'appren-
dre ton pere, Jeanne 7 Que M. de Boiesenne t'a demandée
en mariage ¢t que tu veux Pépouser ! st-ce vrai cela ?

Reéponds !
Jeanne, tremblante, baissa les yeux sous le regnrd

irrdtd de sa mere.

~—Mais réponds-moi done ! Réponds-moi done ! ordon-
nidde nouveau la baronne.

—Qui, ma mere, répondit Ia jeune fille,

La Laronne sapprocha d'elle, Jui mit Ia main sur 1¢-
paule et Jui dit :

—Regarde-moi, tes yeux dans mes yeux, Maintenant

~=0ui, mon pere, mais une fois, une seule fois,

—Malheureuse enfant, tu n’as done pas compris que
cette démarche imprudente devait te compromebive et
perdre ta réputation ?

—Ma réputation ! fit Jeanne efirayde.

—Sans doute. Sache dorte que tu as été vue cher M.
de Borsenne par plusicurs jeunes gens, purmi lesquels
se trouvait Gaston de Saivmaise.  Clest par le comte deavoue. Cet homme ta parld, que t'a-t-il dit 2 Je veux le
Sairmaise que j'ai appris cela il y o un instant. “savoir !

—O mon Dien, mon Dieu! murmura Jeanne terrvifide.: —T1 ne m’a rien dit, ma mere.

Bt pourtant clle ne savait pas tout. —Je te dis, moi, qu'il t'a dit quelque chose.

Pour lui dviter une douleur trop cruclle, le baron avait.  —Rien, ma mérve, vien, je vous assure.
résolu de ne ne lui point dire que déjy dans le monde,  —IEb tu veux 'épouser ? ’
elle passait pour étre la maitresse de M. de Borsenne. —Oui.

—Jcanne, reprit M. de Préeourt, tu as ét¢ inconsé-  —DMais quelle fille es-tu done ? s'éeria la baronne avee
quente, tu as fait un acte de légéreté blamable. ..mit, emportement.  Voyons, voyons, fit-clle en passant Ia
tu es ma fille et, crois-le bien, je ne te fais pas Vinjure i main sur son front, j'ai encore mn raison, je ne suis pas
de te soupgonner coupable ! .folle ; tout cela est impossible. Tu n’aime pas cet homme,

—Ah ! mon pére, merei ! s'éeria la jeune fille en bon- Jeanne ?
dissant & son cou. Oui, j'ai été légere, imprudente. .. ; :
mais je puis vous regarder sans rougir, vous aimer, vous: -—Tu mens, malheurcuse ! tu mens ! .
embrasser, votre fille est toujours digne de vous! Pourquoi Paimerais-tu ? 1l est vieux, joneur, débau-

—Je te connais, dit le baron attendri, tu as Jn no-:ché..
blesse cb I fierté des femmes de race, tu es une Pré-i  —Je Pnime, répéta encore la jeune fille.
court. ;. —Iit Georges, Georges Lambert ?

—Et je ne faillirai pas ! s'éerin-t-elle en se redressant;  Jeanne tressaillit et, ne pouvant supporter le regard
avee orguctl. ; qui pesait sur elle, elle baissa Ies yeux. .

La poitrine gonflée, In téte en arritre, les navines fré-!  —An ! s'exclama la baronne, tu as trcsstulh, tu t'es
missante cb l'eeil fulminant, clle était si parfaitement | troublée.. Méchante enfunt, je le savais bien, que tu
belle dans san exaltation enthousiaste que son ptreimentais d ta mere ! Ce n'est pas M. de Borsenne. cest
ébloui ferma les yeux. : + Geonges que tu nimes, cest Georges ! )

—Quelle grandeur! murmura-t-il.  Une telle fille me;  La jeune fille releva sur sa mére un regard plein d'as-
console de ne pas avoir un fils.

i surance.
Jeanne, reprit-it d'une voix dans lnquelle passait toute;  —dMa mirve, dit-elle, j
sn tandresse, assieds-toi, mon enfant, assieds-toi. fun frére. ) )
—Mon pore, dit ln jeune fille au bout d’un instant,! 1t le regard de Jeanne était si frane, si énergique et
j’ai une griice & vous demander. 1si plein de volonté, que les bras de la baronne tomberent
—Laquelle?

Hourdewment & ses cotds.
—Clest de ne point parler & ma mére de ee qui vient; Kb sa colére sapaisa, soudainement, comme un grand
de se passer enbre nous.

fvent de tempste.
R . . . . 1 s . v13 y . L. A Y e R
—1I faut pourtont bien que je linstruise de la de-| —C'est bien, ma filie, c’est bien, dit-clle préte d san
mande de M. de Borsenne.

fgloter @ que ta volonté soit faite.

.

—Mais si, maman, je Pnime !

'
‘aitne toujours Georges comme

En parlant, clle avait reculé jusqu'a la porte.

—Ma mére ! s'éeria la jeune fille en ouvrant ses bras.

—Non, laisse-moi, Jeanne, laisse-moi : j'ai besoin de
pleurer & mon aise.

it elle sortit. )

—Oh ! malgré elle, malgré tout. je la sauverai! s'éeria
Jeanne.

Elle s’assit ¢t fondit en larmes.

Madame de Précourt retrouva son mari marchant a
grands pas au milieu du salon.
~—Mon ami, lui dit-elle j’ai vu Jeanne.

—Iih bien ?

—Je suis convaincue.

—Ce mariage ne me plaft pas plus qu’a vous, je vous
jure, dit le buron. Pouvons-nous Yempécher ?
—Hélas ! elle le veat.

—Maudit soit le jour ou cet homme est entré dans
notre maison ! s’éeria le baron.

Je n’ai pas attendu aujourd’hui pour penser que M. de
Borsenne nous serait funeste.

—C'est vrai. Je me souviens dc ce que vous m'avez
dit & cette époque.  Vous aviez le pressentiment de ce
qui arrive. Cependant, si Jeanne I'aime.

—Elle le dit.

—Quelle étrange chose que le eceur d’une femme !
murnura M. de Préeourt.

La baronne s’empressa de rentrer dans sa chambre out
elle senferma.

—Ordinairement, se disait M. de Précourt, quand on
marie sa fille, tout le monde est joyeux dans In maison ;
iei, ¢’est le contraire. Cest comme un vent de matheor
qui a passé sur nous.

Le soir, au diner, le baron et sa fille se trouvirent a
table téte A téte ct fort tristes toutes les deux. La baren-
ne leur avait fait répondre qu'elle était soufirante et
qu'elle ne dinerait pas.

Son appartement était resté fermé pour tout le monde
méme pour sa fennne de chambre.

Le lendemain matin, aussitét levdée, Jeanne alla frap-
per & sa porte,

—Mamam, lui dit-elle du dehors, veux-tu me rece-
voir ?

—OQui, oui, répondit-clle en Iui ouvrant.

Eles tomberent dans les bras Pune de Pautre,

La mire s’assit sur une causcuse, tenant toujours sa
fille embrassée.

—Ah ¢ dit Jewnne, jai beauconp souffert toute la nuit
de ne pas avoir pu t'embrasser hir soir.

—LEt moi aussi, j'ai beaucoup souflert en pensant a toi
et & ton mariage. Ah ! Jeanne. Jeanne, st tu me trompais
ce serait indigne.

—Et pourquoi te t-omperais-je, petite mére chdrie,
pourguoi 2 Regarde-moi, toi qui sais fire dans mes yeux
est-ce que ju n'ai pas Pair heurenx !

—=Si heureux... que cela me fait peur ! marmura la

le

baronne.

16 clle pressait fidvreusement sa fille s sa poi-
 trine.
. Dans la journde, le baron de Préeourt éerivit les lignes
Psuivantes & M. de Borsenne :

*“ Monsicur,

“ Apres un assez long entretien que j'ai cu avee ma
“fille, j'ai fait part & madame de Précourt de la deman-
“de que vous m'avez fuite de la main de mademoiselle
* de Précourt.

“ Madame de Préeourt a été trés sensible & 'honneur
“ que vous voules bien nous faire ct, comme le mien, son
“ consenbement vous est acquis,

“ Barox DE PrEcount.”

—Allons done ! je le savais bien, fit M. de Borsenne
aprés avoir lu,

Et il ajouta en se frottant les mains :

— T aftnire est dans le sac.

Il vint remercier lui-méme M. de Précourt.

Quelques jours apres, on commenga & s'occuper des
préparatifs du mariage.

Déja, rue de Ponthieu, les inagons, les munuisiers, les
peintres ct les tapissiers s'étaient emparés de 'héthol de
M. de Borsonne. 11 sagissait de le transformer pour sa
nouvelle destination.
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M. de Borsennc n'abusa point de la permission qui lui
fut donnée de venir rue Le Pelitier aussi souvent qu'il
le voudrait. 11 n’était sns homme & se méprendre sur
Paceucil qui lui était fait.  Aussi cut-il soin de. rendre
ses visite peu fréquentes.

11 avait pour cela, du reste, un excellent prétexte : ses
ouvriers i surveiller et leur travail qu'il tenait & diriger
lui-méme.

Chaque fois qu’il se trouvait en présence de Jeanne,
madame de Précourt les observait tous les deux avece la
plus grande attention, espérant toujours qu'clle surpren-
drait un mouvement ou un signe d'intelligenre qui la
mebtrait sur la trace du mot de Ténigme .qu'elle cher-
chait.
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Mais ¢'était en vain, Jeanne, quis’observait elle-méme
avee beaucoup de soins, restait toujours la méme, et M,
de Borsenne était parfaitement naturel.

Vovant cela, madame de Préeourt se disait: Je ne
saural rien.

M. de Précourt, qui n'avait pas les mémes sujebs de
définner, était convaineu que sa fille aimait réellement
M. de Borsenne

Parfois, la buronne se Inissait anssi aller & cetbe pen-
sée. Mais presque anssitdt, clle la repoussait violemment
comiie une chose absolument impossible.

Alors elle retombait dans ses doutes afreux, et les
plus sombres terreurs semparaient d'elle.  Souvent, les
meillenres caresses de sa fille ne parvenaicnt pas & les
éloigner.

A force de secreuser la tlte, elle en vint a penser que
M. de Borsenne, introduit Ja nuit par un domestique, son
complice, avait pu pénétrer dans la chambre de sa fille
eb y renouveler la scene terrible qu'elle avait tourjours
présente & lespric. :

Cutte idée lut tnit venue pendant la nuit.

La malheunreuse femme ne put fermer Pail, Cette af-
freuse pensée la tourmenta comme le plus abominable
canchemar!

Le lendemain, quand sa fille parnt devant elle, nprés
lavoir vegardée :

—Allons done, se dit-elle, je suis folle!

Lt clle se wit & Tembrasser avee fwrenr ¢n lui deman- |
dant tout bas pardon de son horrible soupeon.

Lile était complétement déroutée.

It comment aurait-il pu en Stre autrement ?

Pas un de ces mots qui se font des révdlateurs, ne
sortait de la bouche de sa tille. Jeanne n'eiit pas une
minute de défaillance. Cétait toujonrs le ndme sourire,
s'épunouissant en pleine libertd, Ia méme  voix douce et
harmonicuse, la wéme animation et surtont le méme
regard clair, baigné dans des reyons de luwmiere, et plein
de tendresse ponr sa mere.

Un jour, Jacques Lambert se trouvant chez un de sexs
amix, celui-ei lui dib & brdle-pourpoing

—Qu'est-ce que cela signifie 2 Il n’y a pas deux mois
ton fils devait épouser mademoiselle de Précoart et elle
va devenir la femme de M. de Borsenne ?

—AM. de Borsenme, fit Jacques en dressant la téte.

—Comment, tu ne sais pas cela ?

—Clest itupossible

—>Mon cher ami, ¢'est absolnment vrai. Je snis on ne
peut micux informé. Je connais le notaire de M. de Pré-
court et c'est ee soir méme qu’d lieu Ju signature du con-
trat.

—Je suis bien foreé de le croire, dit Jacques Lamber:
trés-éinu, mais c'est bien extraordinaire.

Il r’avait pas vu M. de Précourt depuis au moins
quinze jours, et madane Lambert, toujours souflrante
depuis le départ de son tils, n’éait pas allée rue Le Pe-
letier depuis trois semaines.

D’un autre coté, par un sentiment qu’il est facile e
sexpliquer, M. et madame de Précourt n'avnient point
cru devoir les prévenir de ee qui se passait.

En rentrant c¢hez lui, Jacques Lambert était encore
sous le coup de son dmotion. Madawe Lambert s'en
apergut et le questionna,

Il n’eut pas I force de garder le silence et il lui fit
part de ce qu’il venait d’apprendre,

—C’est monstrucux ! s’éeria madame Lambert.

Elle passa dans sa chambre, s’habilla elle-inéme & la
hate, puis, en sortant, elle dit & son mari :

—Je vais chez M. de Précourt.

Elle fit le trajet en quelques seeondes.

Sans laisser le temps aux domestiques de Pannoncer,
elle traversan Vantichambre, les deux salons, et entra
brusquement dans la chambre de la baronne.

En Ia voyant, madame de Précourt ne put retenir un
cri deffroi.

—Adeéle, que vient-on de m’apprendre ? demanda ma-
dame Lambert d'nn ton bref On dit que Jeanne épouse
M. de Borsenne.

—C’est la vérité, vépondit ln baronne.

—E¢t tu oses 'nvouer, & moi, la mére de Georges !

~H¢élas ! soupira madame de Précourt.

—Muis quel gens étes-vous done ? s¥éeria madame
Loambert afireusement surexitée,

—Joséphine, Joséphine ! Je t'en supplic, inplorait la
voix de madame de Précourt.

—Je suis mere aussi, moi ! continua madame Lambert,
Savez-vous ce que vous faites 2 Vous tuez mon fils ! vous
le tuez !

—Mon Dicu, mon Dieu ! gémit madame de Précourt,
ses reproches manquaient & ma douleur,

—Mon pauvre Georges, mon pauvre enfanb ! disait
madane Laombert. I1 Paime tant 1., Mnis Jeanne aussi
Paime !.. Voyons, c'est donc toi, c’est donc ton wari, qui
la forcez & épouser ce M. de Borsenne ?

—Moi! ce mariage e fuit horreur, et M. de Préconrt
ne le voit pas non plus avee plaisir,. Ma pauvre José-
phine, tu penses & ton fils ct tu souffres, je le comprends ;
mais je suis bien & plaindre aussi, moi. Pour empécher
cet odicux mariage, j'ai fait tout ce que j'ai pu. Pridres.
supplications, caresses, j'ai tout employé, méme les re-
. proches, wéme la colére.. . et je me suis heurtée contre

une volonté e fer. Elle le veut cet homme, clle le veut!

Je lui ai parté de Georges. Tu 'abmes, tu 'aimes ¢ ui
disais-je. ¥lle m'a vépondu : Comme un freve, ma mere.
Bt elle atme Unutre. ktle le dit.

—Elle le dit ¢ répéta madame Lambert.

—Tiens, veux-tu la voir, Uinterroger toi-méme 72 Je
vais In faive appeler.

-—Non, non, dit wadame Lambert d'une voix stche
b avee un sourire plein dlironie, laissons mademoiselle
de Précourt & sus douces pensdes ¢b i ses graves oceupa-
tions. A la veille de son mariage, le jour du contrat on
n'ahine pas d étre dérangée. . Jai cu tort e venir el
comme un trouble-féte. Kxcuse-moi.

15t elle se divigen vers In porte.

Joséphine tlui crvin madame de Préeourt. quoit tn
me gnittes ainsi 1.

—dJe v'ai plus vien & te dive.

-——Abh ! séerin douloureusement ln baronne, je n'avais
plus que mon amie pour me consoler, et jo ln perds !

Madame Lambert se retourna, regarda son amie et,
revenant pres elle, elle Jui prit la téte entre ses mains
cb 'embrassn en lui disang :

Puis clle s’¢loigna précipitamment.

Dix minutes uprbs son départ, Jeanne entra dans I
chambre de sa incre.

—OUn vient de e dire gue madne Lambert était
venue te voir, chere mere, est-ce virai ?

—l 0’y a pas encore bien longtemps qu'elle m'ad

quittée,

—LIit tu ne w'as pas appelée, jaurdis ¢té st heurcuse

de la voir et de Pembrasser |

—Madume Lambert n'a pas voulu qu'on te dérangeat.

—Oh ! madame Lambert me aéranger.  Quelle idée !
Ta-t-clle promis de revenir bientot ?

—Madame Lambert est venue iei anjourd’hut pour la
derniére fois, ma fiile.

Jeanne sentit e reproche amer contenu dans ees pa-
roles. I pénétra dans son cceur comme une pointe d'a-
cier cb deux grosses larines roulérent dans ses yeux.

Maiune de Précours les vit, ees deux belles larmes, et
clle séeria

—Jeanne, mon enfant, il en est temps encore, dis un’

mot, an scal, ct, je te le jure, ton maringe sera rompu !

. o . H : |
Maix, déja, les deux Jarmes avaient disparn et la jeune

fille était redevenne souriante.

Elle ne répondit pas nux paroles de sa mere, mais elle
parla de ses toilettes et longuement de In corbeille quielle
avait recue le matin méme,

—Mon Dicu ! se disait madame de Précourt en Véecou-
tant distraitement, quelle frivolité ! Que se passe-t-il
dans ce ccenr qui n'est fermé maintenant et dans leguel,
pendant si longtemps, jni pu Lve comme dans un livee ?

Ce jour-la, it y eut réception et petite féte chez M. de
Précourt.  Les  deux salons, magniliquement delairds,
furent remplis de bonne heure par fes amis du baron et

ceux de M. de Borsenne. Tous dtaient 1 ; Praslier, Fra-:

zeray, d'Achen et les antres, excepté, pourtant, Gaston
de Sairnaise.

—Jamais, avait-il dit & quelqu’un, janais je ne serai
témoin de cette infumie ! Bt Jaime micux me faire un
ennemi de M. de Borsenne que de cesser d'étre Pami de
Greorges Lambert. :

Son absence fut dailleurs pea remarquée ot n'empé-
cha point la signature du contrat qui se fit avee bean-
caup de solennité.

Le lendemain, dans Ja matinée, Jeanne recut une
lettre Le timbre de Fréjus sur lenveloppe désignait son
auteur. ln cfivt, elle était de Madame Fontange.

Ja jeune tille eut le pressentiment que cette lettre
contennit des choses qu’elle seule devait savoir. Elle s'en-
ferma dans sa chanbre pour la live.

Voici ce qu'éerivaic I'ex-mondaine.
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* Ma chére filleule,

* Je suis vivement contraride, car je vois bien main-.

¢

tenant que je ne pourrai pas assister & ton mariage.
Je suis condammée & vivre emprisonnée dans mon trou
a perpétuité. Ah ! je suis bien & plaindre! Une fanme
ne devrait jamais vieillir ou bien s’en aller tout de
suite des le premier cheveu blane ou la premiére ride.
“ Je suis éeloppée comme un invalide, et j’ai des rhu-
matistes ni plus ni moins qu’un maréehal de France.
Mon médecin qui est rempli de délicatesse, ne veut
pas que ce soit ln goutte. ..le brave howmme, je lui en
suis fort reconnaissante.

“J'ai pensée & te faire un endenu de noce; je me suis
demandé ce que je pourrais bien t'offrir. Jni beaucoup
cherché dans man vieille cervelle. Eh bien, pas un
idde ! Commn on devient Léte quand on vit en pro-
vinee !

“ Tu trouveras dans ma lettre un chiffon de papier,
que tu pourras échanger contre de Vargent, et tu t'u-
chéteras ce qui be fera plaisir,

“ A propos de ton mariage, mignonne, je trouve que,
charmante comme tu les, tu aurais pu mieax choisir
“ que ton M. de Borsenne. §'il n'était que vicux, je ne
“ dirais trop rien ; mais c’est un vérituble viveur, joucur

-

“

~
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“ ¢t le reste. . Lnimable vaurien était anbrefois un des
“ plus ardents & me faive la cour.  Mais tu sauras, je
“ Pesplre, mettre bon ovdre i tout cela.

“ Ah!le seéléent, il snit bien ce quiil ait. 1 v'a pas
= oubli¢ certaine confidence que je lui ai faite & Fréjus,
“ 1 s’est bien rappeld, le monstre, que M. Fontange ta
* Jnissé aprés ma mort, par son testament, plus de deux
“millions de fortune.

“Je tembrasse de tont mon ceeur,
“ T marrnine,
“ AMELIE FONTANGE”

Le chition de papicr dont parlait madame de fFontange
tait un mandab_ de quarante mille franes sur la Ban-
que de France. Mais ce qui, dans la lebtre, avait sartout
intéressé Jeanne, ¢'était la fin,

[SHle navait pas cru un seul instant & Vmnour ¢ue M,
de Borsenne prétendait quelle Jai avaib inspird, et clle
s¢ demandait constanunent:

-—Pourquoi m’épouse-t-il, pourquoi ?

£t elle ne trouvait rien.  Cela arrive tonjours quand
on cherche dans 'obiscurité.

La lettre de madame Fontange venait de déehirer le
voile.  Maintenant la conduite de M. de Borsenne était
dune logique parfaite.

—Eh bient juime micux cela, se dit-elle; je serai
moins embarrassée, plus forte et plus sitre de moi.

— Al fit-elle en poussant un gros soupiv. comme cebbe
Hettre w’a fait du bien! Clest comme un poids ¢norme
dont on swrait deébarrassé ma pottrine ! Chere et honne
marraine, si tu diais 1a, comme je tembrasserais de bon
corur pour te remereier de ton excellente lettire. Al tu
ne te doutes pas que tu viens de Faire entrer un rayon
de joie et despoir dans le ceeur de ta panvre filleule si
malhearcuse et désolee,

Ah D wonsieur de Borsenne, continua-t-clle d'un ton
raitlear, vous avez voulu tuer ma mdére ee vous me faites
souflrir indignement pour deux millions gue vous con-
voitez, mais vous ne les tenez pas encore. Griee & Dien,
ma mareaine vit toujours et jespére bien mounrie avant
clle ! T est eapable, cet hounme. de sthnaginer q-vapres
favolr brisd ma vie et m'avoir sépurde de Geooges, je
Svoudrads vivee. . .Ces sortes de gens ne dontent de vien.

i Vivree! pour faive le bonheur de M. de Borsenne, pour
srester Ja feomme de ce miséeable! Allons done, jnimerais
fmicux me tuer moi-méme ! L.

i Et debout an milica de sa chambre, dédaignense et
Jhautaine, clle cut un petit rire see et nerveus.

b Blle porta i ses evres la lettre de madame Fontange.
£ —"Toi, dit-clle, bu W'es que pour woi. Dwatres veux
jque les micns ne te livont point.

LSt elle Penferma dans un petit collre d'argent, eadena
iqlc AL Fontage, dans lequel elle serrait ses plus précieux
psouvenirs et olt se trouvaient les lettres de Georges Lam-
- bert.

—Jeanne, Ini dit snomdre dans la journde, tu as recn
vane lettre de ta maraine et tu ne nons P pas donnée i
ire.

t - —DMa marraine ne pourra pas assister & mon maringe,
rrépondit-elle, ses viloimes douleurs ont veprise et je suis
i bien contraride de celn. A sa lettre ¢tait joine un mandat
[sur ln Bangue, une grosse somme pour m'ncheter quel-
que chose.

—Soit, mais je désiverais lire la letbre.

—Chere more, jétais si fachde dapprendre que ma
marraine ne viendrait pas, que de dépit, par un mouve-
ment irréiléehi, )i jeté sn lettre dans le feun.

Comwe clle mentait avee cournge ot bravement !
Hélas ! depuis un mois, In panvre petite n'avait fait que
cela L. . Elle avait appris de force le grand art de la
dissimulation.

(& conlinuer.)

ce - ROP e
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I’BLECTEUR CONSCIENCIEUX

ETUDE DACTUALITE
Le jour arrive & grands pas ot les dlecteurs de plu-
sieurs quartiers auront un grand devoir & rempiir.
Qu’on soit bicn persuadé que je n’entends nullement

plaisanter en qualifiant de grand le devoir qui, le pre-!
micr jour de mars prochain, incombera & mes conci-

toyens,

11 est eertaines institutions sociales que je ne me per-
metbrai jamais, non jnmais ! de blaguer. . . .

J'nime I folichonnerie, je n'en disconviens pas ; mais
Je suis awssi. au besoin, acquériv la gravité, la lourdeur
et Je macaronisme de rigueur, quand je me trouve
face d'une question séricuse,

en

Personne ne m'entendrn parler, avee léoovetd,
o
I’électorat.

Par des ébndes minuticuses e¢b approfondies faites sur,
«ce sujeb, je me suis convaineu que cetle institution a

pris chez nous tant d'importance  que cerlnins messicurs
tirent une grande partic de leurs moyens 'existence de
Pexercice habile de lenr droit électoral.

Telle est la raison majeare qui me porte & respecter!

Péleetorat, kg

Avez-vous junais remargud ka difiérence physique et

morale qui se manifeste, aux jours {Qélections, entre!

Iélecteur et Phomme qui ne jouit pas de ceb immense
avanlage ?
Elle

¢norme :

est enorme, cette  différence ;  positivement
Autant Tun, avee raison, est hautain, majestuens,
nutant Mautre est humble, insianifiant.  Autant Fun est
dlégant ot brillant, antant Fautre est débradlld ot terne.
Tel un rhinocdros & c¢oté d'un rat mort,
Et dabord, durant Ia journde ot il doit déposer dans
Purne Pexpression de sa volonté, P'é ectenr qui a cons-
cienee de la gravitd de son devoir ne travaitle pas, 1

snbtache & prouver, par son abhsenee de Patelier, quil a

rompu les chaines de Tescluvage, il jounit «dex privi-
léges conférds an citoyen par la civilisation moderne.

Desle matin, il revéd ses vétements los plus flambants, |

tout en jetant sur s moitid qui le considére, toute dmue

de e voir si beaw, un jowr non férié, un de ces regards

qui*ont air de dire :
“ Clest mol gni swis le maitre iei; ¢'est moi L'HOMME,
et ma voix pisedans la balunee de Tn volontd publioue 17

Puis, avee Pallure rassie d'un homme qui comprend la

portée de la fonction dont il est mvesti, i1 lisse les
soyeux poils de son tnyau de poéle et elfectue sa sortic.

*
* %

Depuis unomois quiil suit, avee In plus geande atten-
tion, tont ce qui se dit et s'derib sur les eandidats, il n'a
pu encore s¢ former une opinion bien arrétée ; aussi
veut-il, en conversant avee les amis, delairetr ses iddes.

Oh ! ee n'est pas Jui qui consentirait jnmais &
Inisser choir dans cet état d’abjection ot 'électeur vend
son vote aux agents corrupteurs... 1 w'est pas riche,
cependant ; powr assurer Texistence de sa funille il est

S

contraint de travailler dur et ferme tonte la sainte

Journde ; mais, il le sent i : il préléverait se voir sur

la paille, Wayant, comme Job, d'aubre instrument pour’
se gratter que des débris de poterie, plutdét que de tran--

siger avee s conscience.

Telle est, du moins, la déclaration de prineipe qu'il
fait en ingureitant un petit verre chez le mastroquet Ju
€0IN, nvee Ses voisins,

*

Vers midi, In physionomie de V'électeur conseiencicux

osh Igérement changde. Son chapenu qui, le matin, était

dans une position parfaitement verticale, déerit mainte--

nant, avee sa nuque, un angle de quarante-cing degrés.

Ses yeux sont luisants comme des escarboucles, son
nez donne lillusion d'un lever de soleil. I a le verbe
haut. Son opinion est tont a fait formée. 11 a causé lon-
guement avee les agents du comité de Machin,

Aussi, aprés avoir mangé sur le pouce deux petits
pités de mouton, se dirige-t-il d’un pas chancelant, mmis
bien décidd, vers le poll, et dépose-t-il son bulletin en
faveur de Machin.

(]L‘,'

- Le voila libre ! La satisfaction du devoir accompli est
Ipeinte sur sn figure. ..

i On va boire un verre : On Pa bien nérité. .. 15t puis,
ton ne vote pas tous los jours !. ..

i Bt Pélecteur consciencieux, le cienr léger, mais les
jambes lourdes, entnme ln sceonde série de ses ingurgi-

I .
stations, chez le mastroquet du coin,

*

Vers guntree heuves, les discours arrosds de rasades de
- plusicurs messicurs dua comité de Chose, Pont complite-
ment converti... Comme il regrette d'avoir donnd son
tappui & ce boodler de Machin i Ah ! si ¢était A recom-
omeneer fo Babboce qui est faib nest plus & faive. Le
smicux est de boive un petit verre de consolation.

. Ouais ! mds, dans sa poche, on n'entend plus le tin-
tinnabulement des pidees de monnaie. .. 1 est complite-
fment déeave. ..

Cel est une objection gqu'il est facile de détruive,
ccomme le lui faib remarquer un des messicurs du comité
ide Chose en lai insinuant dans Ia poche un hillet de
seing piastres,

Steroo. Mais, ma fol, une fois n'est pas coutumne.

: Clest dual, il regretbe bien de ne pas avoir votd pour
Chose qui v des agents si bons enfunts @ Ah sl v avait
“un moyen pour racheter sa balourdise

Un moyen ¢ Rien n'est plus facile : Justanent. le pére
PLenllé est absent et il ressemble, & &'y mdprendre, A
électeur consciencieux.,

N wa qua voter & sa place
fenn'est pas malin

Huam fenoae tui v gutre de voter pour les absents. . .

" Mais, réflexions faites, ces messicurs du comité de Chose
sont st hons enfants ! K puis, ils insistent, ils le prient.. !
Comument vefuser ce petit service o des gens qui vien-
nent de lui préter, avee tant de désintéressement, a lai’

L'électene consciencicux n'a pas Phabitude d'emprun-

PATINAGE
M. G. D. Phillips, du New Yorl Atlletic Club, qui a
remporté le second prix au concours dn Vicloria Rink,
dit que les prix ont été décernés par des juges eompé-
bents qui se sont basés sur le seul inérite Jes concurrents.
If [ui semble qu'il est difficile de courir vite dans le
Victoria Rink, parce que les coins sont presque carrés.
11 prétend que Joe Donoghue lui-mméme serait battu sur
cebte petite piste.
*
* ¥
Wilfrid Latrimouille, de eckte citd, qui a fait ses
preuves et qui a gngné In coupe du carnaval au récent
concours, a porté un défi & tous les amatears, pour pati-
ner sur une distance de dix milles, pour une nédaille
ou un trophée.
Tir
Le duc de Hamilton a parié £10,000 contre £500,
d’¢tre vaingueur du grand concours de tir aux pigeons,
& Monte Carlo, et n'a pas paru sur le terrain & temps
pour concourir.

*

E

Un touwrnoi de Hockey a cu licu an patinoir de Rideau
Hall, Ottawa, ces jours derniers, entre un feam parle-
mentaire composé de MM. Barron, M.P., Fisher, M.P,,
Ward, M., J. (.. A0 Creighton, St. Denis, Lemaine, R.
Fleming, Willic Brock, et le {ewm militaire : eapitaine
Bagot, PHon. 1. Stanley, VHon. I Stanley, Vllon. V.
(Stanley, 'Hon. A, Stanley, capitaine McMahon, capi-
staine Wise,  Les députds sont restds vietoricux.

B T

SONNET ACADEMIQUE

(Composé dans le but d'obtenir la palme de lauréat a
I'Académic Frangaise.)

qu'ilts ne connaissent pas, un billet de eing piastres 2., ¢

R

Bt. quelques instants plas tard, Pélectenr conseien-

cieux déposce dans Vurne un bulletiv en faveur de Chose !

LEox FaMELAwT.

> GOP

ECHOS DU SPORT

Tuny

Le chevad le plas rapide dn monde, allant an pas, est
Jobuston (2.06)); mais In pouliche la plus rapide, avee
les harnais, pour son dge, & la course ou au pas, est
“Sunal, agée de deax ans (2.18). Elle ost issue de Elec-

fioneer, et apparticnt & PHon. Leland Stanford, de Palo
Alto, Menlo Park (Californie.)
***

Coertaines courses ont rainé le wétier de jockey en
Amérique. dit e Sperit. 11 est douteux que nous ayons
“un artiste du genve, & part Hayward et Jsaae Murphy.
Los régles de Péquitation sont dédaignées dans ces
courscs,‘qni ont, développd une race de jockeys d'ocen-
sion.

*
* ¥

Un homme de ceeur est bon pour son cheval : Un§

“habitant du Missouri a prit un brevet pour une couver-
“ture qui couvre le cheval de latéte & la quene. Une
yantre invention trés utile pour e bien-&tre de la noble
i béte, est un méeanisme automatique qui laisse tomber
'la couverbure confortablement sur son dos, quand il est
“debout, ¢t la préserve de la poussiére quand ii se couclie.

Un orateur municipal

Pérorant dans certain village,
i Avait, ponr sujet principal,
Tous les bovdlers et le buodlage.

Notre homme, qui est fort lottré
Dans notre langue canadienne,
I'rouve pen forg te grand Littré
£t la grammaire américaine.

11 trouva que T'Académie,
Comme Littré, a fait erreur
Diintroduire le mot boodler

Dans la langue de monsieur Buie.
“1I suggéra le mot boglewr,”
Nous dit La Presse, notre amie.

C. vr Mol

— b AP @

RIGOLADES.

Un Amérieain, se fait voler son pardessus, dans un
des hotels de la Place Jaeques Cartier.

I} s'informe an gargon préposé aux bagages.

—Comme ¢a vous ne Pavez pus vu prendre ?

—Non monsicur.

—C'est embdtant. lncore, s'il y avait du choix. parmi
| ceux qui restent, je pourrais remplacer le mien.

*
' *

i

*®

¢ Le pere Galuehet est un honime gni n’entend pas que
Isa fewme porte b culotte dans sa maison.  L'ancedote
snivante le prouvera suraboudamment :

Un jour quil était rentré plus tard que de coutume—
vers les ménwil cine hewre—sa femme, qui est trds
rageuse, le vequt & coups de tisounier.

Mais Galueliet ne se laissa pas faire eb, en moins de
feemps qulil w'en faut pour Péerive, il s'enfila sous le it

conjugal.

—Sors de 'l ! Wi erin Ja ndgire, ou j'te casse un
wmembre !

—Non ! répondit énergiquement Galuchet ; je ne sor-
tirai pas ! Je veux prouver que je suis le maitre chez
moi !

DurroMsLoN, Ese.
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GRAPHOLOCGIE Premier exemplc :

]

L« Parmi ceux que le recorder a envoyés ce matin en
I prison, se trouve une sorte de monstre a figure humaine,
; Charles Gratton, de la rue Monteadm. Il a été condamné
L DEUX MOIS DE TRAVAUX  FORCES, pour avoir battu sa
Afemme.  Celle-ci, piale et amaigrie, avaitla figure entlée
‘et un @il bleni par les coups de poing de son brutal
“mard,

“ Elle a raconté que, depuis environ dix ans, cet
thomme lui o fait supporter une existence de martyre.

“ Voiei un exemple des mauvais traitements qu'il lui
Hnfligeait : Le 13 déeembre dernicer, elle devint méred’un
 petib gurgon.

i Six jours plus tard, son mari, étant ivre, In frappa
javee violence et poussa In crunutd jusqu’d ln mettre a la
iporte de la maison, par un froid intense.
i Le recorder a condamné ce misérable & fournir, deés
fqu'il sortiva de prison, une eaution de $100 qu'il gardera
Ha paix envers sa femme. En méine tewps, le juge expri-
imait quel regret il éprouvait de ne pouvoir envoyer cet
Le grand nombre de lettres que nous recevrons & ce)homme en prison pour plus que deux mois.”
sujet nous oblige & exiger les conditions suivantes des'i - ’ .
corvespondants qui désirent avoir Panalyse de leur éeri-; Ce liche batteur de femmes, n'a, certes, pas le droit
tare : lo. Ils devront avoir payé une anuée d'ul.)onne-idc se pln.lmh:c; car il mdritait an moins deux ans de
ment. 20. s devront dire & quelle date ils se sont abon- | tmv:mx“tm‘ces.
nés. 3o. Ils deriront au moins une page de leur éeriture Deuxitme exemple :
ordinnire, donnant leur nom et prénoms, leur ige et lei
lieu de leur naissance ; ceci est essenticl. 4o. Ils feront: t’louinct; ses youﬁ russem{)lcnt a denx poi(li)t.ls' noirs, tant
aitr ; > s devrons _— . “ils sont petits ; le regard consbamment aftolé, un corps
com:«utlc le m_)t“ M,](lm.' no,lh tl,b\ vons leut ILI?Ol"ll?' . urdle ctlclu.?t,il'. Cet individu se promenait dans la nci:irc
Nous ne p)e.tem]on:s pas dire la bonne aventure, ni csans autres chaussures que de misérables chaussettes de
lire dans Pavenir ; mais nous voulons donner une boune : jine Lo recorder L fuit cadeaw de DEUX MOIS DE
analyse du caractére des correspondants qui se confor-! prison.” '
meront & nos conditions.

Par le professewr Mare Suy

¢ Pourquoi ? Pavee que la loi le veut ainsi, naturelle-
Cuantorrr ALenoNsiNe.— Votre éeriture indigue un carac- i ment.

tere franc, wais une humeur parfois prompte et_emportée.i  y) . quel est done fe délit de ce malheureux qui
Vous é&tes curieux et aimez beaucoup a blaguer. Plutot cha-: <

tain que brun, de taille moyenune et d’allure vive. Vous étes | navait pas méme avantage de porter des *
. - . . 1 o . ’ N . .

ponctuel et homme d'ordre, et ne devez jamais rewettre au: feuilletés reniflant la poussitre,” comme on dit dans la

lendewain ce que vous devez faire aujourd’hui. Je ne vous . Popieuse de Pain 7

crois pas encore marié. Vous étes employé de chewin de fer, ! Lnceusabion pesant sur lui est sa promenade dans la
et camulez probablement fes fonctions d’agent de billet et: ¢ 1 est s | ade d ¢
* sans autres chaussures que des chaussettes de

d’opérateur télégraphigue. Comme votre écriture est capri- neige

cicuse, c'est-d-dire n'est pas entitrement formée & votre tem-! laine.”

pérament, je puis me tromper sur deux points, mais je ne le!

crois pas. Veuillez m'informer dans Pun ou Pautre cas, et avec | . K R o .

votre permission, je publierai votre lettre. £Y a-t-il dans e Code un article gui impose aux citoyens
:Pobligation de se déformer les orteils dans des enve-

Antnur, Québec.—Votre écriture est si irrégulicre qu'il est ; Joppes de cuir ? ‘
dificile de savoir & quoi m’en tenir sur votre cownpte. Je

DN \ ; Pas que je sache, et il est certain que sl prenait fan-
remarque particulierement la 3éme page de votre lettre qui a | jue je s ) 1 I b tan
été derite dans e but évident de w’enbrouiller.  Cependant je

 taisic v un richard queleonque de Haner dans les rues,
me hasarde & dive que vous tirez sur le blond et étes iustruit, ; les pieds chaussés de laine, voire méme de papier, per-

: . < a1 . " N ) w1t . . “ , . . N
bon, afhml)le. courtois et que vous aimez be;uuou}? i eritiquer. oo ne songerait & Pappréhender, encore moins & lui
Vous étes curicux comine une femme. Vous aimez le nou-

veau, le progrés. Vous &tes certainement, un employ¢ civil. ‘;f{urc cadc:t%l le deux mo,ls de prison.

I De cela, il w'est permis de conclure que st ee pauvre
htre est aclucllement a Pombre, cest la fuute de son
physique peu sympathique.

“Sa figure de fouine, ses yeux ressemblant & denx
points noirs, son regard constamment afiolé, son corps
gréle et chétit,” voila les circonstances qui ont aguravé
son délit—c'est-a-dire sa promenade en chaussettes de
Jaine—au point de lui valoir un codeaw de deux mois
de prison.

11 est probable que si ses chaussettes cussent été de
fil, il eut requ un cadcau plus riche cucore, et u'il serait
en liberté aujourd’hui, si ln soic ciib vevétu ses pieds lors
de son arvestation.

Nos législateurs, qui aiment tant & remanier les lois,
devraient bien s'occuper de cela, entre deux banguets.

Si la condamnation qui n été infligée au pauvre
homme & figure de fouine icur parait dquitable, qu'ils
ajoutent dans le Code l'article suivant, afin que chacun
soit fixé:

“ Toute personne se promenant dans la neige, sans
autres chaussures que des chaussetbes de Inine, est pas-
sible de In méme peine que celle qui martyrise sa fetme ;
c’est-a-dire d’'un emprisonnement de deux mois, si elle
est propriétaire d’unc figure de fouine, si ses yeux res-
semblent & deux points noirs, si son regurd est constam-
ment aflolé, si son corps est gréle cb chétif et surtout si
elle est sans ressource.” :

Ruvsbal.

<

N'a-t-on done pas le droit de se promencer ainsi chaussé 2

Eurxesting, Ottawa.—Votre éeriture parle autant que les
yeux les plus expressifs, et je puis répondre catigoriquement
4 vos trois questions: lére, vous étes blonde; 2&éme, vous
ainez ; 3tme, vous étes bonne et ambitieuse.

Cuaarnces, C,, Trois-Rivitres. — Dans les quelques lignes
que vous w'avez envoyées, je ne puis trouver grand’chose,
mais cependant je puis atlirmer que vous &tes brun, et que vos
occupations s2 rapportent au commerce. Veuillez me répondre
et m’écrire au moins une page de votre éeriture ordinaire, |
sur un sujet d’actualité, =

LK » B3] n . . . .

Lucreur, Trois-Rivicres.—En réponse & votre question, je
crois devoir vous dire que pour y répondre avec certitude, il
me faudrait un manuscrit laissé blanc au verso, vu le papier
que vous employez.

L. B, Hull.—Je n'ai pu analyser votre écriture pour vous
répondre dans ce numéro, mais ce sera pour le prochain.

Raour, Montréal.—Vous étes trés brun et trés maussade,
Vous étes un avocat pea brillant et trés mauvais conseiller.
Pas de chances ou pas de talent. Si vous voulez en swvoir plus
long, ce que je ne crois pas, envoyez-moi plus de manuserit.

Ux curieux D JoLierre.— Veuillez vous conformer & nos
conditions ; inutile antrement.

B ekt .

BEAUTES LEGALES

En se conformant strictement & 1a ‘loi‘, le Recorder est
obligé, parfois, de rendre des sentences qui seraient trés
boutfonnes si elles ne frappaient de pauvres gens dont
tout le tort est d’dtre dénués de ressource. 1l cst des
cas, aussi, ot quand on lui inflige Je maximum de la
peine, un accusé ne regoit pas la dixiéme partic du cha-
timent qu’il mérite.

Qu’il me soit permis d'emprunter i La Presse du 20
courant et de mettre en regard deux exemples frappants
de Pinjustice de la loi.

>-4Or-<

A NOS AGENTS

Quiil soit bien compris que Pargent des abonnements
devra accompagner chacue rapport. ,

Autrement nous n’enverrons pas le journal aux abon-
nés dont le prix d’abonnement n'aura pas

été percu par
)
I'administration. :

“ La police a recucilli hier un malheurenx & figure de

souliers:

UN COQ IMMORTEL

Une brave famille est & table eb la pitee de résistance
du menu est un coq qui a été cuit toute In matinée. Au
moment du dépteement, le coq se dresse sur ses ergots,
tend démésurcment le cou et entonne un cowrow coucou
des mieux réussis, & Pauhurissement des dineurs,

La cuisinitre entre effarde pour rattraper le coq afin

tde e fourrer de nouvean dns le ehaudron.

La Vie Troustriés ofire une forte prime a celui qui
pourra expliguer ce phénomine.

C @b

COMMERAGE AVEC NOS CORRESPONDANTS

Arthwr, Quibee.—Nous ferons ce que vous nous demandez
pour Québee. Vous sericz bien aimable de nous indiquer quel-
quun qui sauniit se rendre intéressant. Nous publicrons pro-
chainement les protraits de nos hommes de lettres, avee
hiographies-silhouettes.

Melle Berthe, Berthier.—Merci pour vos compliments. Nous
ferons tout en notre pouvoir pour publier votre envoi dans
notre prochain numéro,

(feorges, Sorel.—Nos collaborateurs, derivant sons des noms
de plume, veulent garder U'incognilo.

Rose L., Ville.—Votre demande sera prise en considération.

Marie- Lowise C.— Rose Couturier assure que fe manteau en
question est hors de mode, non seulement & Paris et & New-
York, mais aussi & Montréal.

Electeur.—Cest dommage que nous ne fassions pas de poli-
que, car nous troublerions le candidat pour qui vous voudriez

quion fasse de la réelame. Il le mdrite & bien des titres !
1

Lartisan.—Pour nous le candidal dont vous parlez est un
étre insignifiant.

C. C. C.—Adressez-vous & d'nutres journuux.

R

MUSIQUE

Nous donnerons dans notre prochain numéro, une
page de musique nouvelle, que uous venons de recevoir
de Paris,

Nous croyons uc nos charmantes lectrices en feront.

leurs délices.
————r AP

Un bruit qui court sous caution :

M. J. B. Labelle donnena prochainement un concert
au Queen’s Hall, avee le concours de notre excellent.
comigue de genre, M. René Ravaux.
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LE COMBLE DE LA CELERITE.

M. by LeveiEr—Clest le lapin le plus singulicr que
Jaie vu depuis mon wrrivée !
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M. pu LevriEr-—Ah bien, sl nest pas entré dans ce
N . s ’ . A o > I. t
M. pu Larix.—Touchez-moi, si vous l'osez ! trou d’unc maniére miraculeuse, je veux étre fouetls

TYPES

CAMPAGNARDS

Un jour,n la cour de Civenit de. . Jean, notaive de
profession, qui vendangeait souvent dans les vignes du
Scigneur, quand ce wétait pas les produits de la célehwe
distillerie de Molson qu'il lunpait & pleins verres, entre en
titubant dans la salle dandience. Il swréte pour regar-
der de ses grands yeux brouillés ceux qui ocenpent les
banqucttes des edtés. Tout & coup, sans respect pour la
majesté du tribunal, il s'¢erie: “ Quelle belle femme!”

“ Silence!” dit Phnissier andiencier,

Le jnge, qui est connu comme trés friand des bons
moreeaux et qui, plas ost, louchait des deux yeux, se
tourne pour voir Pintrus, puis regarde & son tour dans
les banquettes, ot il apercoit une grosse campugnarde,

Joufllue et trés forte en conlears,
“Ah! oui, ¢est une bien belle femme !’

notre tabellion.

3

continue

“ Silence done ! sortez.”” dit Mhuissier en s'¢langant vers

notre honune.

*Oui, owi, Je sors. catfendez. n'importe, tout e

meme cest une <. belle femme 17 6 i1 s'en va,

15t le juge qui connaissait bien Pindividu et gqui méme,
dit-on, avait de Pindulgence pour les gens de cotte
esplee—ceomne disait iraseible Pooavson confrire L—

le juge se met & rire & gorge déployée avee toute Pau-

dience.

La panvve bobonne, elle, qui avait vu les yveux tors
du juge se fixer sur clle en elignotant, en devint toute

transie ; elle trouvait sans dotte quil avait le mauvais traine dans la fange : 1l appelle celn samuser, jouer : il
ail, quoiqu’il s¢ montrit tout A fait galant quand elle ost heurcux. Quelle dégradation 1w’y a pas longtemps,
vint donner son témoignage.

*
#

*

Ce méme juge se promenait un matin sous la vérandah
de Phdtellerie ot il logeait, gnand il venait a. .., avec un

marchand du liew, qui boitail,

Notre notaire, Je wrand

nard X. ., rdpondez-done . voila trois fois que je vous | ans ¢t les honndtes femues, i'ne pas rester pour enten-
parle.” ‘dre ce triste proets. Les jeunes gargons ct guclques

—*Ah! Votre Honncur, ¢est & moi que vous vous! femmes s'en vont. Lovsque le juge voit qu’il ne ;sort })lus
adressez 7 je vous demande pardon ; je vous voyais personne, il ajoute : ¢ Maintenant que les l'n’onnctes.tem-
vegarder pr i, je pensais gque vous parliez & un autre.” mes sont sortics, huissiers et constables, faites sortir les

On peut s'imaginer les rires édtouflés de Panditoire. “autres.” Je vous laisse & penser si les deux ou trois
femelles qui avaient persisté & vester, regretterent de
* b1 ’ ~
* s'étre aventurdes dans cette galere !

M i : i DAGORERT.
Un dimanche, le curd de. .., mon ancien compagnon OO

de chasse, que je wavais jamais entendu précher et qu
faisnit une guerre i mort & ivrognerie, monte en chaire,
armé d'un grand crucifix de bois. * Monstrwmn horrven-

FAI'TS D'HIVER

ditne, informe, ingens, cwi Lumen ademptum.” Clest du FEVRIER

Virgile tout pur, me dis-je. Keoutons hien. “ Le monstre 15 —Bagarre sanglante entre Italiens, & Lachine.
. N + . .t A - “ . y s 4 . .

horrible, mes fréves, Cest Vivrogne, cette brute hideuse,  Ineendies désastreux i la Pointe Snint-Charles.

cuforme s elle n'n plus de figare humaine : ¢est un je ne 17 —Incendie & V' Electenr, de Quibec.

saix quoi d'inddfini, dinnomme ; ingens, monstre multi- 15.—Collision sur le Grand-Trone, pris de Saint-

ple, immense, qu'on rencontre partout, chez les grands, Hyacinthe.

Jyey ' wtits choey w 1iehes ehes g TOS ' ) = g 1

ch%/. fes petits, chez les riches, ch.(/. les pauvres. Oht 39 _Incendie & Sainte-Cundgonde.

quelle est rrande T tourbe des iveognes | Cud Lamen

. : . . 20.—Un orateur municipal enrichit la lingue frangaise
adepl e, qui Wy veit plus elair. Av moins le onstre

du mot boglewr.

antique, lui, navait quun @il & perdre, mais le monstre Arvestation des voleurs Thos. May.

du jour sacrific volontiers ¢t biotement ses deus yeux.  Formation d'mn nouveau ministere en Franee.
Guand il estivre, il ne voit plus ni femme, ni enfant, ni Dixcours du trone an parlement anglais.
parent, ni ami : tout lui est indifidrent on plutot tout 21— Arrestation du voleur Lachapelle.
Fexcite a la colere ; tout devient rouge pour lui: il o
cela de particnlier avee les cops Jade, 11 bafloue tout
le monde, les plus snintes choses 1 il erache sur tout. En FAIlS DIVERS
auntant que ses jambes ¢b ses mains peuvent Paider, il se _

e PPt omm

UN HOMME VENDU A E’ENCAN

i 1 - . T Un pauvre diable, du Chatworthy, incapable de payer
o= freres, dans * PAroIss 1 P OvOus o1 .- . . ’s . .
e IPCTEs, GAns Une paroisse que Je e vous nommeral n, amende qu'il avait enconrue, vient d'étre vendu
pas. un homme de profession, s'il vous plait, qui n'est Jenean, & Helena (Arkansas). |

plus jeune, avait le soir rencontré des comperes, de pré- On sait qu'il existe encore dans eertains Etats une
tendus amis, s avaient pinfocké tant et si bien que vicille loi autorisant ln vente, pour un temps ‘IF‘QUFIIHH':.
des vagahonds et des débiteurs-insolvables.  Mais cette
foi, tombée depuis longtemps endésuétude, est tris rare-
ment appliquée, surtout anx individus de race blanche.

notre honnae fut obligé de se trainer le long des cldtu-
res, afin de regagner son Jogis. Il se faisait tard et la nuit

- A tal 1y \ oIV . s e COTNPP 3 . . X Nepye ’
admirateur de Bacchus et des gritees——sans ealembourg dtait noire. Notre ivrogne, comme bicn on pense. avaib Chatworthy, & la suite d’une querelle nvee un negre, I'n

—passait en face d'eux, tirant des horddées sur la rue,
avee Pélégnnee ot la grice d'un navive cleerbonaier sur

Focdan quand il a le vent de hout.

. . . " . eivrey o v b Bl Y 1E1re ™, -, -
“ Beau temps ce matin, monsicur le notaire ™ dit le Arrive & ung bibisse qunl croit connaitre, (;omptanb 3

juge—* Superbe ! Volre Honneur {7
—* Mais quavez-vous done? vous paraissez chance-

I

ler.

“ Ohtoh! Yotre Honneur, de ee temps-ci, puisque la
Jjustice louche ¢t que le commerce boite, ost-il dtonnant
que le notariat chancelle 27

Et d’un grand geste & ln Faucher de Saint Mauriee, il
tive son chapenu ¢t continue tant bien que mal sa navi-

gation tevrestre.

Bernard X était un onvrier plein d'esprit, cxhubérm)ti.i""mis se quitber?
de verve ot d'ancedotes ddsopilantes. Le juge et les avo-' ®
eabs en tournde de circuit 'nvaient souvent invité & pags-!
ser ln soirdée avee cux quara s alluient A. .. lls Staienti 11 devait s¢ plaider i la cour dassises de mon disbrict, -

*

*

%

ensnble de veais comperes & compagnons.

Bernard est appelé en cour comme témoin.  Les avo- pareilles atlaires ne sont pas nombreuses dans nos si pai-
. [ . . . .
eats des deux parties Vinterrogent tour & tour. Tout va|sibles et si morales campagnes. Le juge sapergoit de,

In vue faible, Ia téte lourde, la l:lllgll(‘, (?pnissc et les menacé de son revolver.
idées pas mal embrouillées. T1 tomba plusicurs fois dans  H a ¢té arrdté aussitot, jugé et condamné a 550
;1 Pamende eb aux frais du proets s'édlevant i S+ \ ayant
pas pu paver les $5:4, Chatworthy a ¢té mis & Vancan.
s . s , \ _conformdment a la loi loeale, pour une période de 72
tronver un hon gite, il ¥ pénetre, s'y couche et s’endort.... jours, ear, dans I'Arkansas, pour le réglement des anen-
Le lendemain matin, une bonne ménagre vient . des on ne compte les jours qu'a raison de 73 cents, ct,
donner & manger A ses pourceaux. A son appel ceux-ci’par une véritable dérision du soté, c’est un constable

se hiitent e cowrrir pour avoir leur pitance, en santant Peste qut a Justement ¢té ‘{'}‘“SL de la vente. 1y avait
i foule ; mais les amateurs n'étaient pas nombreux et ils

par-dessus le corps de .n(?trc pruvre ivrogne qui était ne parwissaient gudre se soucier de pousser Penchere.
couché avee cux. Celui-ei se réveille, Ieve la téte et Fnalement Chotworthy a été adjngé & un de ses amis

apercevant n femme qui verse & boire & ses cochons, pour 25 cents par jour.

“ merei, madame. dit-il, je ne prends rien ce matin” [l or

avait passé la nuit dans cette jolie chambre & coucher !

Nlest-ce pas que ce serait bien le eas de dire, comme dang Iabondance des matitres nous oblige & remebtre an
‘la chanson : Quand on est si bien ensemblie, devrait-on | prochain numéro le compte-rendu détaillé du premier
"diner annuel de PAssociation de la presse de la provinee
i de Québee, ainsi que le discours €n erlenso prononcé en
i feebte mémorable civeonstance par le président.

Nous publicrons également dans notre prochain nu-
i méro, In valse nouvelle seientie qui vient d'étre publide
s réccinment & Paris.

In boue : enfin, aprés s'étre traind tant bien que mal,

*
june cause seandaleuse.  Cela attirn des curienx ; ea

bien.  Le juge, pour dlucider un point de fait qui ne lui  suite qu'il y a dans I'audience plusicurs jeunes gargons eti Les ]cctclllts clq .L.'\ Vie [LLGSTREE, sont prids de live
paraissait pus bien clair, (c'était encore notre louchewr) | plus de feinmes qu'il n'en fallait. Aprés avoir, laissé [Pannonce de M., H. R. Gray, que nous publiens sur notre

pose lui-méme une question au témoin. Pas de réponse.
Le juge réplte sn question. Silence encore. “ Mais Ber-

-

rchoisir cb assermenter les petits jurds, il s'adresse & 'nu- i derniére page.
'dicncc ¢t engage les jeuncs gargons d'an-dessous de vingt'f Nous recemmandons fortement ln pharinacie Gray.
. § : _
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ABONNEMENTS

- Qu'il soit bien compris que I'abonne-
ment & La Vie ILLUSTREE est stricte-
ment payable d'avance, et que nous n'en-

verrons le journal a personne, & titre

d’essai. Cette mesure est prise en raison
du bon marché du prix de 'nbonnement.

Qu'on n'oublie pas que La Vig IuLus-
TRYE est le plus grand, le plus riche, le
plus voluminecux, ¢t le moins cher de
tous les journaux illustrés du monde en-
tier.

XTRA—ACADEMILE pe MUSIQUE -

HENRY THOMAS, Loc. et Gérant

LE SEUL SPECTACLE DE Ld SAISON

Commengant Lundi, 25 Février, Motinee
Samedi seulement.

LA PREMIERE FOIS 1CI

La Grande Production Thidtrale de
War. . GILMORE

THE TweLvE TEMPTATIONS !
Ecrite de nouvean, arrangée et produite
sous la dircction de
CHAS. H. YALE

Vaoyez la Coupe & Rire, les Mulets dres-
sés, Je Dragon Menstre, le Cheval donnant
des représentations, les Ours Droles, ln Fa.
meuse Bonfanti, in Imille da Juge, les Top-
seys Turveys, les Frires Savinilla, les Coce-
katoos Vivants, les Hommes de Police et les
Coquettes, la Scine du Délire, Transforma-
tion Exquise, le Ballet Européen, les Dou-
zaines de Nouveautés, le Grand Spectacle.

100 ACTEURS SUR LE THEATRE
La production la plus &laborée qui ait été

vue @ Montréal.

45 DANS LE BALLET !
3 FFasrux PreMiers !

Le plus grand des spectacles avec ses dé-
cors révisés et embellis, Harmonie Ixquise
de Couleurs Splendides. Dépioiment exquis
de beautés humaines. Exposition de Costu.
mes Resplandissants. Offre Artistique de
Scenes Splendides, avee 3 Grands Ballets, 5
Spécinlités Emouvante, 3 Fanieux Premiers,

%5 Belles Secondes, 30 Corps de Ballet. Mlle-

MARIE -BONFANTI,
VICTOR CHIADO.
Costumes et Scénes Eblouissants, la Mar-
che des Aniazones, le Ballet Vivant Cocka-
too, Jes Hommes de Police et les Coyuettes,
la Danse des Nations.
Vente des Billets chez Nordheimer.
Prix : 25¢ a 21,

Mile ELOISE,

HEATRE ROVYAL.

Sparrow & Jacons, Prop. et Gérants.

" SEMAINE COMMENGANT LUNDI, 25 Fiv.
a APRES-MIDI ET SOIREE

| Le comédien populaire
- M. E. J. CONNELLY,

-supporté par une excellente compagnie, dans
: Pabsurdité musicale intitulée :

A SOAP BUBBLE

‘PRIX D’ADMISSION, 10, 20 et 30 cts.
7 S16cEs Réserves, 10 Crs. ExTra.

Plan au magasin de musique de Prince.
Semaine sivante—~QUEEN'S EVIDENCE

-

LA MAISUN

LAURENT, LAFORCE & BOURDEAU

est la plus anciennc du pays, dans le
commerce de pianos. Elle est établic de-

puis 29 ans.
puissance, ¢t chaque acheteur a

6t satisfait.
LLIE wa pas cessé de jouir de la
* confiance du publie, ot clle se
recommande & tous par la su-

périoritd tle ses pianos.

ES pianos flaardman, MNarshall
et Wendell, sont les plus benux
du continent et les  mieux
apprécices.

ETTE maison a vendn plus de
12,000 pianos dans toute la

E commerce integre qu'elle fait
et sa réputation de vendre a
bon marché, lui donne In plus
plus grande vogue.

ES pianos ont été soumis, & V'é-
preuve des plus grands con-
naisseurs et des musiciens les
plus renommés, qui ont donné

les témoignages les plus Hatteurs.
o =]

'EXP ERIEU_CE‘ que nous avons
cu dans no§ ventes prouvent
surabondammeént le mérite de
ces pianos. Dlailleurs nous n'en

voulons d’autre preuve que la satisfac-
tion qu'ils donnent & tous les acheteurs.
L méme il n'a pas l'envie d’ache-
ter.

heureux de montrer nos pianos.

E public est cordialement invité
& nous rendre visite, quand

N .

N’éubliez pas la place,
LAURENT, LAFORCE & BOURDEAU
No 10637, Rue Notre-Dame,

MONTREAL.

Nous sommes toujours.

1
1
'

MATSON FONDEE EN 1859

HENRY R. GRAY
Pharmacien chimiste, 144 rue St Laurent,

MONTREAL.

La préparation des prescriptions de
médecins, est sous le contrdle direct du
propriétaire, nidé de gradués compétents.

Les médecins de la eampagne, les ins-
titutions publiques, les colléges et les
couvents, sont servis de Drogueries
pures, aux prix du gros.

SPECIALITES :

Gray’s Castor Fluid, pour les cheveux.
Dental Pearline, pour les dents.

Saponaceous Dentifrice, pour les
dents.

Chiloralyne, pour le mal de dents,

Sulphur Pastilles pour l'appli-
eation sur ln gorge de P'Acide
Sulfurigue et-pour désinfecter
los petits apparteiments.

Le strop d2 Chloral tnaltévable de Gray
Le sirop L Lodure de Quanine de Gray
HENRY R. GRAY
Pharmacien chimiste, 144 rue St Lawrend,

MONTREAL.

PEINTURES ET TAPISSERIES
FERRONNERIES, LAMPES,
GLACES DE MIROIRS,
Howe ne Ciuarnox,
Masrie, Huis pe 1ax,
TEREBENTINE, VITRES,
e, e, Ire.
FRS. MARTINEAU,
1381 — RUE STE. C4 7'!/E/1’A/N/',‘° 1381
MONTREAL,

P2 IMév.—1a
A 4

LA BANQUE DU PEUPLE.

Dividende No. 105.

Les actionnaires de I Banque du Peuple
sont puar les présentes notifiés qu'un divi-
dende semi-annuel de trois pour cent pour
les six mois courant, n ¢té déclaré sur le
fonds capital, et sera payable au bureau de
la Banque, Lundi, le quatre de Mars pro-
chain et les jours suivants.

Le livre de transfert sera fermné du 15 au
28 fdvrier inclusivement.

Par ordre du bureau des directeurs,

- J. 8. BOUSQUET, Caissier.

Montréal, 29 janvier 1889.

LA BANQUE DU PEUPLE.

AVIS.

L'assemblée géndrale annuelle des action-
naires de Ja Banque du Peuple aura lieu aux
burenux do la Banque, rue St. Jacques,
Lundi, le quatre Mars prochain, a trois hrs.
p.n., conformément aux 16éme et 17&me
clauses de 'acte d’incorporation.

Par ordre du bureau des directeurs,

J. 8. BOUSQUET, Caissier.
Montréal, 29 janvier 1889, -

Inpriver(E Poirier, Besserre & Nevicee, 10 vt 12 Rue LeRover, Movrriaw,
. | 13 '

B

COMPAGNIE DEAU ST-LION
4 CARRE VICTORIA

MONTREAL.

LES SOURCES DE ST-LEON
Sont situdes dans le comté de Maskinongé,
P. Q. a presque égale distance et d'un acces
aussi facile de Montréal et de Québee. De 3000
& 400 hotes peuvent étre recus a I'hotel des
sources. Cette cau est si renommée qu'a
chaque Eté des foules accourent de partout.
Nowmbre d’incurables qui viennent sont de 90
pour cent qui s’en retournent guéris, ce qui
prouve & Pévidence et indisputablement les
vertus de LEAU DE ST-LEON.

Nous reproduisons ici quelgues-uns des
nombreus témoignnges donnds par des per-
sonnes connues, ¢ dignes de foi :

St. Sylvestre, Lotbinitre, 3 aveil 1886,

Messizuns, — Depuis  quelque temps je
soutlruis des Oreillons, du Frisson, et de la
maladie du Foie.  Aprés avoir longlemps
cherehé un reméde A ces maladies, j'ai cu re-
cours it U Eaw St-Léon, ct je dois avouer friut
chement que f'ai ¢té surpris, mais agrénble-
ment surpris, du changement pour lo micux
qui s'cs opéré chez noi,

D S, Gro, Paquiw,
St, Syltesere Est, Comté de Lothiniere,

Québee, 27 Octobre 1885,
Messieuns.—J'ni soutfert de Dyspepsic et
de toutes les incommodités de cotte maladie
pendant prés de 20 ans
Aprés avoir essayd les prescriptions de
deux médecing Jubiles amis tout dévours,
sans résultat sensible un deux me conseilla
de faire un usage constant de Eau Mine-
rale St-Léon, d’en prendre prés d'une cho-
pine, le watin, ane henre avant déieuner,
Depois pres de 10 ans, J'ai été fidele i cette
prescription et ma santé ne laisse rien &
désirer,
Votre tout dévoud,
J. I Z. Bounue, Ptre,
Procureur du Palnis Archiépiscopal.

Le Dr. 8. Lachapelle, védacteur en chef
du “Journal d'ITyuiene Populnire, ” duns un
certiticnt daté de Montrénl, jo 15 juin, 18584
dit: En vertu de Pexpérience personnelle
que j'ni cue des eaux minérales de St-Léon, jo
dois dive qu'elles sont d’un usage incontes-
tablement utile dans les maladies suivantes :

Le Rhumatisme, 1a Dyspepsie, les Hemor-
roides, Ia Paralysie, ln Goutte, les maladies
(}lu Foie et des Reins, les aftections de la
Penu,

La dyspepsic m'n torturé pendant 20 ans,
J'ni bu de LEAU DE ST-LEON. Ma santé

est maintenant parfaite,
Mor. Boubuc
Econome du Palnis Cardinalice.

Je recommande fortement I EA U DE ST
LEON pour le mal d’yeux.

Rev. W. Girour
Eglise Anglicaine, Berthier,

Je reconmnde L'EAU DE ST-LEON
pour lindigestion.
_ L. Craune
25 rue Maitland, Toronto..
4

Je proclame hautement I'EAU DE ST
LEON comme le meilleur remdde pour Ia.
dyspepsie et la constipation chronique.

' T. Fam1EsON
296, avenue Spadina, Toronto..



